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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) Nr. 480/2014
af 3. marts 2014

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 om felles

bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond,

Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den

Europeaiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regi-

onaludvikling, Den Europiske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europziske Hav- og
Fiskerifond

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om felles
bestemmelser for Den Europiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den
Europiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Europziske Hav- og Fiskerifond og om generelle
bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europeaiske Socialfond, Samherighedsfonden og Den
Europaeiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 ('), saerlig artikel 22, stk. 7,
artikel 37, stk. 13, artikel 38, stk. 4, artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 3, artikel 42, stk. 1, artikel 42, stk. 6, artikel 61,
stk. 3, artikel 68, stk. 1, artikel 101, artikel 125, stk. 8, artikel 125, stk. 9, artikel 127, stk. 7, artikel 127, stk. 8, arti-
kel 144, stk. 6, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved anden del i forordning (EU) nr. 1303/2013 fastsattes faelles bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regi-
onaludvikling (EFRU), Den Europiske Socialfond (ESF), Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond
for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond (EHFF), som nu fungerer under
en falles ramme (»de europaiske struktur- og investeringsfonde« eller »ESI-fondene«). Derudover indeholder tredje
del i navnte forordning generelle bestemmelser, der finder anvendelse pd EFRU, ESF og Samherighedsfonden,
men ikke pd ELFUL og EHFF, og fjerde del indeholder generelle bestemmelser, der finder anvendelse pd EFRU,
ESF, Samherighedsfonden og EHFF, men ikke pd ELFUL. Ved denne forordning fastsattes derfor bestemmelser,
som finder anvendelse pa alle ESI-fonde, og bestemmelser, der kun finder anvendelse pad EFRU og Samherigheds-
fonden eller pd EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden og EHFF.

(2)  Det er nedvendigt at fastsatte nermere bestemmelser vedrerende kriterierne for fastlaeggelse af niveauet af den
finansielle korrektion, som Kommissionen kan anvende i resultatrammen for hver prioritet i de programmer, der
stottes af ESI-fondene.

(3)  Sadanne finansielle korrektioner kan kun anvendes, hvis flere betingelser alle er opfyldt. Niveauet af den finan-
sielle korrektion ber fastsettes pd grundlag af faste takster, der er forbundet med en koefficient, og den ber
beregnes ud fra omfanget af fysiske resultater og udnyttelsen af bevillinger. Eksterne faktorer, der har medvirket til
en alvorlig mangel med hensyn til realiseringen af mal, der er fastsat i resultatrammen for 2023, med undtagelse
af faktorer, der udelukker den finansielle korrektion, ber vurderes fra sag til sag og kan berettige til en lavere
korrektionssats end den, der ellers ville finde anvendelse pa grundlag af koefficienten.

(4) I bestemmelserne om kriterierne for fastsattelse af niveauet af de finansielle korrektioner, der skal anvendes under
resultatrammen, ber en sarlig bevilling til ungdomsbeskzftigelsesinitiativet behandles separat.

(5)  Serlige regler bar pracisere bestemmelserne om keb af jord med stotte fra finansielle instrumenter.

(6)  En sammenhangende ramme for kombination af tilskud til teknisk bistand og et finansielt instrument i én opera-
tion kraever, at dette kun er muligt med henblik pd den tekniske forberedelse af den potentielle investering til
fordel for den endelige modtager.

() EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 320.
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(7)  For at sikre, at gennemforelsen af finansielle instrumenter overdrages til organer, der har den fornedne kapacitet
til at gennemfere dem i overensstemmelse med ESI-fondenes mal og prioriteter og pa den mest effektive made,
ber kriterierne for udvelgelsen af sddanne organer samt deres funktioner, forpligtelser og ansvarsomrider fast-
seettes.

(8)  For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning af finansielle instrumenter, der stiller garantier, bar bidragene fra
programmer baseres pa en forsigtig forudgdende risikovurdering under hensyn til et hensigtsmassigt multiplika-
torforhold.

(9)  For at sikre, at finansielle instrumenter gennemferes i overensstemmelse med galdende ret, bor der fastsattes
specifikke bestemmelser for deres forvaltning og kontrol, herunder revision.

(10)  For at sikre en forsvarlig skonomisk forvaltning af programbidrag til finansielle instrumenter ber tilbagetrak-
ninger af sédanne bidrag afspejles pd passende vis i de relevante betalingsanmodninger.

(11)  For at sikre konsekvent beregning af statteberettigede kapitaliserede rentegodtgerelser og tilskud til garantigebyrer
ber der fastszttes specifikke regler for beregning deraf.

(12) For at fremme en hurtig og effektiv udbredelse af midler til realokonomien og en sund finansiel forvaltning,
samtidig med at organer, der gennemforer finansielle instrumenter, sikres et rimeligt vederlag, ber der fastsattes
kriterier for beregning af forvaltningsomkostninger og -gebyrer pd grundlag af resultater, galdende taerskler og
regler for godtgerelse af kapitaliserede forvaltningsomkostninger og -gebyrer for egenkapitalbaserede instrumenter
og mikrokreditter.

(13) T overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning ber indtegter, der skabes af operationer,
tages i betragtning ved beregningen af det offentlige bidrag.

(14) Det er nedvendigt at fastsette metoden til beregning af operationens diskonterede nettoindtaegt under hensyn til
de referenceperioder, der gaelder for den sektor, som operationen finder anvendelse i, den rentabilitet, der normalt
forventes af den pdgaldende investeringskategori, anvendelsen af forureneren betaler-princippet og eventuelt
rimelighedsbetragtninger i tilknytning til den pigaldende medlemsstats eller regions relative velstand.

(15) De referenceperioder, der gaelder for sektorer, og som er baseret pd historiske data, der er registreret og lagret for
indtaegtsskabende projekter i programmeringsperioden 2007-2013, ber fastsattes.

(16) Det er nodvendigt at definere de omkostninger og indtagter, der skal tages i betragtning ved beregningen af
diskonteret nettoindtagt samt betingelserne for fastsettelsen af en restvaerdi og den finansielle diskonteringssats.

(17) Diskonteringssatsen pa 4 %, der er foresldet som vejledende benchmark, ber baseres pd det aktuelle langsigtede
afkast fra en international investeringsportefolje beregnet som en middelvaerdi af afkastet fra aktiverne pd 3 %
opjusteret med 1 %, hvilket er den procentsats, hvormed det gennemsnitlige langsigtede afkast pa statsobligationer
i Unionen er faldet, siden den finansielle diskonteringssats for programmeringsperioden 2007-2013 blev fastsat.

(18) Ifelge forureneren betaler-princippet skal de miljgmeassige omkostninger ved forurening og forebyggelse afholdes
af dem, der er drsag til forurening, og afgiftssystemerne skal afspejle de fulde omkostninger, herunder kapitalom-
kostninger, ved miljetjenester, de miljemaessige omkostninger ved forurening og ved de forebyggende foranstalt-
ninger, der gennemferes, og de omkostninger, der er forbundet med knapheden af de ressourcer, der anvendes.

(19) For at mindske den administrative byrde ber stettemodtagerne have lov til at anvende eksisterende metoder og
tilsvarende takster, der er fastsat i andre EU-politikker, til at beregne indirekte omkostninger, hvis operationerne
og stottemodtagerne er af en lignende type.

(20)  For at sikre, at operationer, som fér stgtte under ESI-fondene, og som kan anvende en fast takst for indirekte
omkostninger, der er fastsat under andre EU-politikker, ligner operationer, der finansieres under disse andre politi-
kker, er det nedvendigt at definere de interventionskategorier og investeringsprioriteter eller -foranstaltninger, de
herer ind under.
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(21)  Den metode, der skal anvendes til at foretage kvalitetskontrol af store projekter, ber fastlaegges. En kvalitetskontrol
udfert af uathengige eksperter er en forudsetning for, at en medlemsstat kan foreleegge et stort projekt for
Kommissionen ved hjalp af underretningsproceduren i forordning (EU) nr. 1303/2013.

(22) Hvis en medlemsstat valger at anvende underretningsproceduren, ber den bestemme, om det store projekt skal
vurderes af uathaengige eksperter med teknisk bistand fra Kommissionen eller, med Kommissionens samtykke, af
andre uafhangige eksperter.

(23)  Kapaciteten, kompetencerne og upartiskheden hos de uathangige eksperter, der udferer kvalitetskontrollen af
store projekter, er blandt de vigtigste faktorer for, hvorvidt resultatet af undersogelsen er af god kvalitet og pélide-
ligt. Derfor ber der fastsattes visse krav til uathengige eksperter for at sikre, at deres arbejde med kvalitetskon-
trollen er pélideligt og af hej kvalitet. Alle uathangige eksperter ber opfylde disse krav, uanset om deres arbejde
stottes med teknisk bistand pd Kommissionens eller en medlemsstats initiativ. Det ber vere medlemsstatens
ansvar at kontrollere, at de uathangige eksperter opfylder kravene, for den indhenter Kommissionens godkendelse
af dens valg af uathengige eksperter.

(24) Da kun store projekter, der er blevet vurderet positivt af de uathaengige eksperter, kan blive udvalgt til foreleeg-
gelse for Kommissionen ved anvendelse af underretningsproceduren, er det ngdvendigt at fastleegge klare kriterier
til dette formdl. Det er ogsd nedvendigt at fastsatte trinnene i kontrolprocessen og de parametre for kvalitetsvur-
deringen, der skal anvendes ved kontrollen, med henblik pé at sikre, at kvalitetskontrollen af alle store projekter
er baseret pd samme metode, og at kvalitetskontrollen udferes pd en mdde, der bidrager til at forbedre kvaliteten
af de store projekter, der kontrolleres.

(25) I henhold til forordning (EU) nr. 1303/2013 skal forvaltningsmyndigheden etablere et system til registrering og
lagring i elektronisk form af data om hver enkelt operation, der er nedvendige med henblik pd overvigning,
evaluering, finansiel forvaltning, verificering og revision, herunder data om individuelle deltagere. Det er derfor
nedvendigt at opstille en liste over data, der skal registreres og lagres i systemet.

(26)  Visse data er kun relevante for bestemte typer operationer eller for kun nogle af ESI-fondene; det ber derfor speci-
ficeres, i hvilke tilfelde datakravene finder anvendelse. Forordning (EU) nr. 1303/2013 og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1304/2013 (!) fastsatter specifikke krav til registrering og lagring af data om individu-
elle deltagere i operationer, som stattes af ESF, som der skal tages hejde for.

(27)  Listen over data ber tage hensyn til rapporteringskravene i forordning (EU) nr. 1303/2013 og de fondsspecifikke
forordninger for at sikre, at de data, der er nedvendige for den finansielle forvaltning og overvdgning, herunder
de data, som er nedvendige for at udarbejde betalingsanmodninger, regnskaber og gennemforelsesrapporter, for
alle operationer findes i en form, der gor det let at aggregere og afstemme dem. Listen ber tage hensyn til, at visse
grundlaeeggende data om operationer i elektronisk form er nedvendige for en effektiv finansiel forvaltning af
operationer og for at opfylde kravet om offentliggarelse af grundleggende oplysninger om operationer. Visse
andre data er nedvendige for effektivt at planlagge og udfere verificering og revision.

(28) Listen over data, der skal registreres og lagres, ber ikke foregribe de tekniske egenskaber og opbygningen af de
elektroniske systemer, der oprettes af forvaltningsmyndighederne, og ber ikke pé forhdnd bestemme de registre-
rede og lagrede datas format, medmindre det er udtrykkeligt anfert i denne forordning. Den ber heller ikke fore-
gribe den mdde, hvorpa data indlases eller genereres i systemet. I nogle tilfelde kan de data, der indgér i listen,
kreeve indlaesning af flere veerdier. Ikke desto mindre er det nedvendigt at fastsatte regler om arten af disse data
for at sikre, at forvaltningsmyndigheden kan opfylde sit ansvar vedrerende overvagning, evaluering, finansiel
forvaltning, verificering og revision, herunder hvis dette kreever behandling af data om individuelle deltagere.

(29)  For at sikre, at udgifterne under de operationelle programmer kan kontrolleres og revideres, er det nedvendigt at
fastsaette de kriterier, et revisionsspor skal opfylde for at kunne betragtes som tilstrackkeligt.

(30) I forbindelse med revisionsarbejdet i henhold til forordning (EU) nr. 1303/2013 er det nedvendigt at fastsztte, at
Kommissionen og medlemsstaterne ber forhindre uautoriseret offentliggerelse af eller adgang til personoplysnin-
ger, og at precisere, til hvilke formél Kommissionen og medlemsstaterne ma behandle sddanne oplysninger.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1304/2013 af 17. december 2013 om Den Europziske Socialfond og om ophavelse
af Radets forordning (EF) nr. 1081/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 470).
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(31) Revisionsmyndigheden er ansvarlig for revision af aktiviteter. For at sikre, at denne revision er tilstraekkeligt
omfattende og effektiv og udferes i henhold til samme standarder i alle medlemsstater, er det nedvendigt at fast-
sette, hvilke betingelser de ber opfylde.

(32) Det er ngdvendigt i detaljer at fastsatte grundlaget for stikpreveudtagningen af de operationer, der skal revideres,
som revisionsmyndigheden ber overholde ved bestemmelse eller godkendelse af stikprovemetoden, herunder
bestemmelse af stikproveenheden, visse tekniske kriterier, der skal anvendes for stikpreven, og faktorer, der skal
tages i betragtning for en supplerende stikprave, ndr det er nedvendigt.

(33) Revisionsmyndigheden ber udarbejde en revisionserklaering, der dakker de regnskaber, der er omhandlet i forord-
ning (EU) nr. 1303/2013. For at sikre, at revisionens omfang og indhold er tilstrakkelige, og at de udferes efter
de samme standarder i alle medlemsstaterne, ber der fastsattes betingelser, som revisionen skal opfylde.

(34)  Af hensyn til retssikkerheden og ligebehandling af alle medlemsstater, ndr der foretages finansielle korrektioner,
og i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet er det ngdvendigt at fastsatte kriterierne for bestemmelse
af, om der foreligger alvorlige mangler ved forvaltnings- og kontrolsystemernes effektive funktionsmade, fastsette
de vasentligste former for mangler og kriterierne for fastlaggelse af, hvilket niveau af finansiel korrektion der skal
anvendes, og kriterier for anvendelsen af faste takster eller ekstrapolerede finansielle korrektioner.

(35) For at muliggere en gjeblikkelig anvendelse af de i denne forordning fastsatte foranstaltninger ber denne forord-
ning traede i kraft dagen efter offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand

Denne forordning indeholder folgende supplerende regler til forordning (EU) nr. 1303/2013:

a) supplerende regler til anden del i naevnte forordning, der finder anvendelse pd EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden,
ELFUL og EHFF (i det folgende benavnt »ESI-fondene«) for si vidt angér folgende:

i) kriterierne for fastsettelsen af niveauet af de finansielle korrektioner, der skal anvendes under resultatrammen
ii) regler vedrerende finansielle instrumenter for sd vidt angar felgende:

— supplerende serlige regler om keb af jord og om kombinationen af teknisk bistand med finansielle instru-
menter

— supplerende sxrlige regler om funktioner, forpligtelser og ansvarsomréader for de organer, som gennemfgrer
de finansielle instrumenter, udvalgelseskriterier i den forbindelse og produkter, som kan leveres via finansielle
instrumenter

— regler om forvaltning af og kontrol med finansielle instrumenter, herunder kontroller, der skal foretages af
forvaltnings- og revisionsmyndigheder, ordninger for opbevaring af dokumentation, elementer, der skal
bevises ved hjelp af dokumentation, samt forvaltnings- og kontrol- og revisionsordninger

— regler om tilbagetrakning af betalinger til finansielle instrumenter og mulige konsekvenstilpasninger i forbin-
delse med betalingsanmodninger

— specifikke regler vedrerende oprettelse af et system til kapitalisering af de drlige rater vedrerende rentegodtge-
relser og tilskud til garantigebyrer

— specifikke regler for kriterierne for beregning af forvaltningsomkostninger og -gebyrer pd grundlag af resul-
tater og de gwldende terskler samt regler om godtgerelse af kapitaliserede forvaltningsomkostninger og
-gebyrer for egenkapitalbaserede instrumenter og mikrokreditter
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i)

iv)

metoden til beregning af diskonteret nettoindtagt for operationer, der genererer nettoindtagter efter afslutningen

den faste takst for indirekte omkostninger og metoder i forbindelse hermed, som finder anvendelse i andre
EU-politikker

supplerende regler til tredje del i naevnte forordning, der finder anvendelse pd EFRU og Samhgrighedsfonden, for sd
vidt angdr den metode, der skal anvendes til at udfere kvalitetskontrol af store projekter

supplerende regler til fierde del i navnte forordning, der finder anvendelse pad EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden og
EHFF for sd vidt angdr felgende:

i)

bestemmelser om oplysninger i relation til de data, der skal registreres og lagres i elektronisk form i det overvag-
ningssystem, der er etableret af forvaltningsmyndigheden

detaljerede minimumskrav for revisionssporet med hensyn til de posteringer, der skal feres, og den dokumenta-
tion, som attesteringsmyndigheden, forvaltningsmyndigheden, de bemyndigede organer og stettemodtagerne skal
opbevare

anvendelsesomradet for og indholdet af revisioner af operationer og regnskaber samt metodologien for udvelgelse
af stikprover

narmere regler for anvendelsen af data indsamlet under revisioner foretaget af tjenestemand ved Kommissionen
eller bemyndigede kommissionsreprasentanter

narmere bestemmelser om kriterierne for fastlaeggelse af alvorlige mangler ved forvaltnings- og kontrolsyste-
mernes effektive funktionsmade, herunder de vigtigste typer sidanne alvorlige mangler, kriterierne for at fast-
leegge, hvilket niveau af finansiel korrektion der skal anvendes, og kriterierne for anvendelse af faste takster eller
ekstrapolerede finansielle korrektioner.

KAPITEL II

SUPPLERENDE BESTEMMELSER TIL ANDEN DEL I FORORDNING (EU) NR. 1303/2013, DER FINDER ANVENDELSE PA

1.

ESI-FONDENE

AFDELING 1

Kriterierne for fastscettelsen af niveauet af de finansielle korrektioner, der skal anvendes under resultatrammen

(Artikel 22, stk. 7, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)
Artikel 2
Fastsattelse af niveauet af den finansielle korrektion
(Artikel 22, stk. 7, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Niveauet af den finansielle korrektion, der skal anvendes af Kommissionen i henhold til artikel 22, stk. 7, i forord-

ning (EU) nr. 1303/2013, er en fast takst, der fastsattes pa grundlag af forholdet mellem gennemsnittet af de endelige
resultater for alle outputindikatorer og centrale trin i gennemforelsen under en resultatramme og det endelige resultat for
den finansielle indikator under den pagaldende resultatramme (vrealiserings-/absorptionskoefficienten).

2.

Realiserings-/absorptionskoefficienten beregnes pé felgende made:

a) Den endelige realiserede vardi for hver af de outputindikatorer og centrale trin i gennemferelsen, der er udvalgt til
resultatrammen under en given prioritet, divideres med de respektive malverdier for at fa deres endelige resultater,
udtrykt som en procentdel af malet.

b) Gennemsnittet af de endelige resultater for alle outputindikatorer og de centrale trin i gennemferelsen, der er udvalgt

til

resultatrammen under en given prioritet, bestemmes. Hvis et endeligt resultat beregnes til at vaere over 100 %,

regnes det i den henseende som 100 %.
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¢) Den endelige realiserede veerdi for den finansielle indikator, der er udvalgt til resultatrammen under en given prioritet,
divideres med den respektive malverdi for at fi dens endelige resultat, udtrykt som en procentdel af mélet. Hvis et
endeligt resultat beregnes til at vaere over 100 %, regnes det i den henseende som 100 %.

d) Gennemsnittet af de endelige resultater for alle outputindikatorer og centrale trin i gennemforelsen, der er udvalgt til
resultatrammen under en given prioritet, divideres med det endelige resultat for den finansielle indikator, der er
udvalgt til resultatrammen under en given prioritet.

3. Hvis en prioritet vedrerer mere end én ESI-fond eller regionskategori, beregnes koefficienten separat for hver
ESI-fond og/eller efter regionskategori.

Artikel 3
Niveauet af finansiel korrektion
(Artikel 22, stk. 7, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Den finansielle korrektion fastswttes siledes:

a) For en realiserings-[absorptionskoefficient under 65 %, men ikke lavere end 60 %, anvendes en fast takst pd 5 %.

b) For en realiserings-/absorptionskoefficient under 60 %, men ikke lavere end 50 %, anvendes en fast takst pd 10 %.

c) For en realiserings-/absorptionskoefficient under 50 % anvendes en fast takst pa 25 %.

2. Den faste takst anvendes pd bidraget fra ESI-fonden bestemt pd basis af de udgifter, medlemsstaten har anmeldt

under den prioritet, der opfylder de betingelser, der er omhandlet i artikel 22, stk. 7, forste afsnit, i forordning (EU)
nr. 1303/2013, efter anvendelse af eventuelt andre finansielle korrektioner.

For prioriteter, der vedrgrer mere end én ESI-fond eller regionskategori, anvendes den faste takst pd hver ESI-fond
og/eller regionskategori.

3. Eksterne faktorer, der har bidraget til de alvorlige mangler med hensyn til realisering af malene, bortset fra dem,
der er omhandlet i artikel 22, stk. 7, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013, vurderes fra sag til sag. Den faste
korrektion i stk. 1 kan reduceres med op til 50 % under hensyn til, i hvor hej grad manglen kan tilskrives disse faktorer.

4. Hvis anvendelsen af den i stk. 1 fastsatte faste takst ville veere uforholdsmassig, nedszttes korrektionssatsen.

AFDELING 11
Finansielle instrumenter
Artikel 4
Serlige regler for keb af jord
(Artikel 37, stk. 13, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1.  Finansielle instrumenter, der finansieres af EFRU, Samhgrighedsfonden og ELFUL, kan stette investeringer, der
omfatter keb af jord, der ikke er bebygget, og jord, der er bebygget, for et beleb, der ikke overstiger 10 % af det
programbidrag, der udbetales til den endelige modtager. I tilfelde af garantier galder denne procentsats for det underlig-
gende lan eller andre risikobzrende instrumenter.

2. Nér finansielle instrumenter yder stotte til endelige modtagere i forbindelse med infrastrukturinvesteringer med
henblik pé at stotte byudvikling eller byfornyelsesaktiviteter, er den i stk. 1 naevnte grense pd 20 %.

3. I ekstraordinare og beherigt begrundede tilfelde kan forvaltningsmyndigheden fravige fra graenserne i stk. 1 og 2
for operationer, der vedrerer miljgbevaring.
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Artikel 5
Kombination af teknisk bistand med finansielle instrumenter
(Artikel 37, stk. 13, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Tilskud til teknisk bistand kan kombineres med finansielle instrumenter i én operation i henhold til artikel 37, stk. 7, i
forordning (EU) nr. 1303/2013 udelukkende med henblik pd den tekniske forberedelse af den potentielle investering til
fordel for den endelige modtager, som modtager stotte fra denne operation.

Artikel 6

Serlige regler om funktioner, forpligtelser og ansvarsomrader for de organer, som gennemferer de finansielle
instrumenter

(Artikel 38, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. De organer, der gennemforer finansielle instrumenter, skal opfylde deres forpligtelser i overensstemmelse med
galdende lov og handle med den professionelle omhu, effektivitet og gennemsigtighed, der forventes af et fagligt organ
med erfaring i at gennemfore finansielle instrumenter. De sikrer, at:

a) endelige modtagere, der modtager stotte fra finansielle instrumenter, valges under beherig hensyntagen til arten af
det finansielle instrument og den potentielle skonomiske levedygtighed af de investeringsprojekter, der skal finan-
sieres. Valget skal vaere gennemsigtigt og objektivt begrundet og ma ikke give anledning til interessekonflikter

b) de endelige modtagere oplyses om, at der ydes finansiering under programmer, der medfinansieres af ESI-fondene, i
overensstemmelse med kravene i artikel 115 i forordning (EU) nr. 1303/2013 for EFRU, ESF og Samherighedsfonden,
i artikel 66, stk. 1, litra c), nr. i), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 (!) for ELFUL og i
en fremtidig EU-retsakt, der fastsatter betingelserne for den finansielle stotte til hav- og fiskeripolitikken for program-
meringsperioden 2014-2020 for EHFF (»EHFF-forordningenc)

¢) finansielle instrumenter yder stotte pd en made, der er forholdsmaessig og forvrider konkurrencen sé lidt som muligt

d) praferencebetaling til private investorer eller offentlige investorer, som arbejder i henhold til det markedsgkonomiske
princip, jf. artikel 37, stk. 2, litra c), og artikel 44, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 13032013, stdr i forhold til
de risici, disse investorer patager sig, og er begranset til det, der er nedvendigt for at tiltreekke sddanne investorer,
hvilket skal sikres gennem vilkdr og betingelser og proceduremaessige sikkerhedsforanstaltninger.

2. Da forvaltningsmyndighedens direkte skonomiske ansvar over for organer, der gennemferer finansielle instru-
menter, eller endelige modtagere samt dens ansvar for enhver anden geld eller forpligtelse i det finansielle instrument
ikke mé overstige det belgb, forvaltningsmyndigheden har afsat til det finansielle instrument i henhold til de relevante
finansieringsaftaler, skal de organer, der gennemferer finansielle instrumenter, sikre, at der ikke kan fremszattes anmod-
ninger til forvaltningsmyndigheden ud over de belgb, den har afsat til det finansielle instrument.

3. De organer, der gennemferer finansielle instrumenter, hefter for tilbagebetaling af de programbidrag, der er berert
af uregelmeassigheder, sammen med renter og anden indtjening, der genereres af disse bidrag.

De organer, der gennemforer finansielle instrumenter, hafter dog ikke for tilbagebetaling af de i stk. 1 omhandlede
beleb, forudsat at de for en given uregelmessighed kan bevise, at folgende betingelser alle er opfyldt:

a) Uregelmassigheden optridte hos den endelige modtager eller, hvis der er tale om en holdingfond, hos den finansielle
formidler eller den endelige modtager.

b) De organer, der gennemfarer finansielle instrumenter, overholdt denne artikels stk. 1 i forbindelse med programbi-
drag, der er bergrt af uregelmassigheden.

¢) De belgb, der er berort af uregelmassigheden, kunne ikke inddrives, pa trods af at de organer, der gennemferer finan-
sielle instrumenter, forfulgte alle relevante kontraktmaessige og juridiske muligheder med den fornedne omhu.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 487).
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Artikel 7
Kriterier for udvalgelse af organer, der gennemforer finansielle instrumenter
(Artikel 38, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Nér forvaltningsmyndigheden veelger et organ til at gennemfore et finansielt instrument i overensstemmelse med
artikel 38, stk. 4, litra a), og artikel 38, stk. 4, litra b), nr. ii) og iii), i forordning (EU) nr. 1303/2013, kontrollerer den, at
organet opfylder folgende mindstekrav:

a) Det har ret til at udfere relevante gennemforelsesopgaver i henhold til EU-retten og national ret.

b) Det har tilstreekkelig ekonomisk og finansiel levedygtighed.

¢) Det har tilstraekkelig kapacitet til at gennemfore det finansielle instrument, herunder en organisatorisk struktur og
styringsramme, der giver forvaltningsmyndigheden den nedvendige sikkerhed.

d) Det har et effektivt internt kontrolsystem.
e) Det anvender et regnskabssystem, der rettidigt kan frembringe nejagtige, fuldsteendige og palidelige oplysninger.

f) Det indvilliger i at blive revideret af medlemsstaternes revisionsorganer, Kommissionen og Den Europziske Revisi-
onsret.

2. Ved udvalgelsen af et organ som omhandlet i stk. 1 tager forvaltningsmyndigheden beherigt hensyn til arten af
det finansielle instrument, der skal gennemfores, organets erfaringer med gennemferelsen af lignende finansielle instru-
menter, de foresldede teammedlemmers ekspertise og erfaring og organets operationelle og finansielle kapacitet. Valget
skal veere gennemsigtigt og objektivt begrundet og ma ikke give anledning til interessekonflikter. Mindst felgende udveel-
gelseskriterier anvendes:

a) robustheden og trovardigheden af metoden til identificering og vurdering af finansielle formidlere eller endelige
modtagere, alt efter hvad der er relevant

b) sterrelsen af forvaltningsomkostninger og -gebyrer for gennemforelsen af det finansielle instrument og den foresldede
metode til beregning heraf

c) vilkr og betingelser, der anvendes i forbindelse med stette ydet til de endelige modtagere, herunder prisfastsettelse

d) evnen til at tilvejebringe ressourcer til investeringer i de endelige modtagere, ud over programbidrag

e) evnen til at vise ekstra aktivitet sammenlignet med den nuvearende aktivitet

f) i tilfelde hvor det organ, der gennemforer det finansielle instrument, tildeler egne finansielle ressourcer til det finan-
sielle instrument eller deler risikoen, foresliede foranstaltninger til afvejning af interesser og til at begreense eventuelle

interessekonflikter.

3. Hvis et organ, der gennemferer en holdingfond, herunder EIB, overdrager gennemfarelsesopgaverne til en finansiel
formidler, skal det sikre, at de i stk. 1 og 2 anferte krav er opfyldt for sd vidt angar den finansielle formidler.

Artikel 8
Serlige regler for garantier, der leveres gennem finansielle instrumenter
(Artikel 38, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Hvis finansielle instrumenter stiller garantier, skal folgende krav vare opfyldt:

a) Der skal opnds et hensigtsmeassigt multiplikatorforhold mellem de belgb, der er afsat til dakning af forventede og
uventede tab som folge af nye 1an eller andre risikodelingsinstrumenter, der skal dakkes af garantierne, og verdien af
tilsvarende udbetalte nye lan eller andre risikodelingsinstrumenter.

b) Multiplikatorforholdet fastlaegges gennem en forsigtig forudgdende risikovurdering for det sarlige garantiprodukt, der
skal tilbydes, idet der tages hensyn til de specifikke markedsvilkdr, det finansielle instruments investeringsstrategi og
principperne om sparsommelighed og effektivitet. Den forudgdende risikovurdering kan tages op til fornyet overve-
jelse, hvis markedsvilkdrene senere aendrer sig og begrunder dette
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¢) Det programbidrag, der er afsat til at indfri garantier, skal afspejle den forudgéende risikovurdering

d) Hvis den finansielle formidler, eller den enhed, der er omfattet af garantierne, ikke har udbetalt det planlagte belgb af
nye lan eller andre risikodelingsinstrumenter til de endelige modtagere, nedsattes de stotteberettigede udgifter
forholdsmessigt.

Artikel 9

Forvaltning og kontrol af finansielle instrumenter, der er oprettet pd nationalt, regionalt eller tvaernationalt
niveau eller pd tveers af graenser

(Artikel 40, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. For operationer, der omfatter stotte fra programmer til finansielle instrumenter, der er oprettet pd nationalt, regio-
nalt, tveernationalt plan eller pa tvears af granser, jf. artikel 38, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013, sikrer
forvaltningsmyndigheden, at:

a) operationen bade under evalueringen og udvelgelsen af operationen og under oprettelsen og gennemferelsen af det
finansielle instrument er i overensstemmelse med galdende ret, det relevante program og den relevante finansierings-
aftale

b) finansieringsaftaler indeholder bestemmelser om revisionskrav og revisionssporet i overensstemmelse med punkt 1,
litra e), i bilag IV til forordning (EU) nr. 1303/2013

¢) der foretages forvaltningsverificeringer i hele programmeringsperioden og under oprettelsen og gennemforelsen af de
finansielle instrumenter i overensstemmelse med artikel 125, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1303/2013 for EFRU, ESF,
Samherighedsfonden og EHFF og i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1 og 2, i forordning (EU) nr. 1305/2013
for ELFUL
d) bilag til udgifter, der er anmeldt som stetteberettigede:
i) opbevares vedrgrende operationen af forvaltningsmyndigheden, den finansielle formidler eller det organ, der
gennemforer holdingfonden, hvis det finansielle instrument gennemferes via en holdingfond, med henblik pa at
dokumentere, at fondene anvendes til de tilteenkte formadl, og at den galdende lovgivning og kriterierne og betin-

gelserne for finansiering under de relevante programmer er overholdt

ii) er tilgeengelige med henblik pd verificering af, at de udgifter, der er anmeldt til Kommissionen, er lovlige og
formelt rigtige

e) bilag, der gor det muligt at kontrollere overholdelsen af EU-lovgivningen og den nationale lovgivning og af betingel-
serne for tilskud, bl.a. omfatter:

i)  dokumenter om oprettelsen af det finansielle instrument

ii) dokumenter, der identificerer de belgb, der er bidraget fra hvert program og under hver prioritetsakse til det
finansielle instrument, de udgifter, der er stotteberettigede under programmerne, samt renter og anden indtje-
ning, der er genereret af stotte fra ESI-fondene og genanvendelse af midler, der kan henfores til ESI-fondene, jf.
artikel 43 og 44 i forordning (EU) nr. 13032013

iii) dokumenter om, hvordan det finansielle instrument fungerer, herunder vedrerende overvigning, rapportering
og verificering

iv) dokumenter, der viser, at artikel 43, 44 og 45 i forordning (EU) nr. 1303/2013 er overholdt
v)  dokumenter vedrerende afslutningen af programbidrag og afviklingen af det finansielle instrument
vi) dokumenter om forvaltningsomkostningerne og -gebyrerne

vii) ansegningsskemaer eller tilsvarende, der indgives af de endelige modtagere sammen med bilag, herunder forret-
ningsplaner, og tidligere drsregnskaber, hvis det er relevant

viii) tjeklister og rapporter fra de organer, der gennemferer det finansielle instrument, hvis de findes
ix) erkleeringer, der er foretaget i forbindelse med de minimis-stette, hvis det er relevant

x) aftaler, der er undertegnet i forbindelse med stetten fra det finansielle instrument, herunder til egenkapital, 1an,
garantier eller andre former for investeringer, der er ydet til de endelige modtagere
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xi) dokumentation for, at den stotte, der er givet via det finansielle instrument, blev anvendst til det tilteenkte formal

xii) fortegnelser over de finansielle stromme mellem forvaltningsmyndigheden og det finansielle instrument, og
inden for det finansielle instrument pé alle niveauer, helt ned til de endelige modtagere, og i forbindelse med
garantier bevis for, at underliggende 1an blev udbetalt

xiii) sarskilte fortegnelser eller regnskabskoder for programbidrag betalt af eller garantier afsat af det finansielle
instrument til den endelige modtager.

2. For operationer, der omfatter stotte fra programmer til finansielle instrumenter under EFRU, ESF, Samherigheds-
fonden og EHFF, sikrer revisionsmyndighederne, at finansielle instrumenter revideres i hele programmeringsperioden
indtil afslutningen bdde inden for rammerne af systemrevisioner og revisioner af operationer, jf. artikel 127, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1303/2013.

For operationer, der omfatter statte fra programmer til finansielle instrumenter under ELFUL, sikrer revisionsorganerne,
at finansielle instrumenter revideres i hele programmeringsperioden indtil afslutningen bade inden for rammerne af
systemrevisioner og revisioner af operationer, jf. artikel 59 i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU)
nr. 1306/2013 ().

3. Huvis finansielle instrumenter gennemferes af EIB i henhold til artikel 38, stk. 4, litra b), nr. i), i forordning (EU)
nr. 1303/2013:

a) bemyndiger forvaltningsmyndigheden en virksomhed, der skal operere inden for en felles ramme fastsat af Kommissi-
onen til at foretage verificeringer pd stedet, jf. artikel 125, stk. 5, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013

b) bemyndiger revisionsmyndigheden en virksomhed, der skal operere inden for en falles ramme fastsat af Kommissi-
onen til at foretage revision af operationen.

Revisionsmyndigheden baserer sin revisionserklaering pé oplysningerne fra den bemyndigede virksomhed.

4. Hvis Kommissionen ikke har fastsat en felles ramme, jf. stk. 3, forelaegger forvaltningsmyndigheden sin foresldede
metode til gennemforelse af verificering pa stedet, og revisionsmyndigheden forelagger sin foresldede metode til revision
med henblik pa at indhente Kommissionens samtykke.

Artikel 10

Regler om tilbagetraekning af betalinger til finansielle instrumenter og mulige konsekvenstilpasninger i forbin-
delse med betalingsanmodninger

(Artikel 41, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Medlemsstater og forvaltningsmyndigheder kan kun tilbagetraekke bidrag fra programmer til de finansielle instrumenter,
der er omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra a), og finansielle instrumenter, der er omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra b), og
gennemfort i overensstemmelse med artikel 38, stk. 4, litra a) og b) i forordning (EU) nr. 1303/2013, hvis bidragene ikke
allerede er medtaget i en betalingsanmodning, jf. artikel 41 i nzvnte forordning. For sd vidt angdr finansielle instru-
menter, der stottes af EFRU, ESF, Samherighedsfonden og EHFF, kan bidrag dog ogsa tilbagetrakkes, hvis den nzste beta-
lingsanmodning @ndres for at tilbagetraekke eller erstatte den tilsvarende udgift.

Artikel 11
System til kapitalisering af de drlige rater vedrerende rentegodtgerelser og tilskud til garantigebyrer
(Artikel 42, stk. 1, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1.  Kapitaliserede rentegodtgerelser og tilskud til garantigebyrer, jf. artikel 42, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU)
nr. 1303/2013, beregnes ved stotteberettigelsesperiodens opher som de samlede diskonterede betalingsforpligtelser med
de formdl og inden for de perioder, der er fastsat i navnte artikel, og i overensstemmelse med bestemmelserne i de rele-
vante finansieringsaftaler.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvdgning af
den feelles landbrugspolitik og om ophaevelse af Rddets forordning (EJF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000,
(EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr, 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 549).
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2. Eventuelle tilbagevaerende ressourcer pd den sparrede konto efter den periode, der er navnt i artikel 42, stk. 1,
litra ), i forordning (EU) nr. 1303/2013, eller som felge af uventet afvikling af det finansielle instrument inden periodens
opher skal anvendes i overensstemmelse med nevnte forordnings artikel 45.

Artikel 12
Kriterierne for beregning af forvaltningsomkostninger og -gebyrer pa grundlag af resultater
(Artikel 42, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Forvaltningsmyndigheden beregner administrationsomkostninger og -gebyrer, der kan anmeldes som statteberetti-
gede udgifter i henhold til artikel 42, stk. 1, litra d) i forordning (EU) nr. 1303/2013, pa grundlag af felgende resultatba-
serede kriterier, jf. artikel 42, stk. 5, i n@vnte forordning:

a) udbetalingen af bidrag fra programmet under ESI-fondene
b) de midler, der tilbagebetales fra investeringer eller fra frigerelsen af midler afsat til garantiaftaler

¢) kvaliteten af de tiltag, der ledsager investeringen for og efter investeringsbeslutningen for at give den sterst mulig virk-
ning

d) det finansielle instruments bidrag til programmets mél og output.

2. Forvaltningsmyndigheden underretter det overvdgningsudvalg, der er nedsat i henhold til artikel 47 i forordning
(EU) nr. 1303/2013, om bestemmelserne vedrorende den resultatbaserede beregning af afholdte forvaltningsomkost-
ninger eller af det finansielle instruments forvaltningsgebyrer. Overvigningsudvalget modtager arligt rapporter om de
forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der er indbetalt i det foregdende kalenderar.

Artikel 13
Terskler for forvaltningsomkostninger og -gebyrer
(Artikel 42, stk. 5 og 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1.  For et organ, der gennemforer en holdingfond, md de samlede forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der kan
anmeldes som stotteberettigede udgifter i henhold til artikel 42, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 1303/2013, ikke
overstige summen af:

a) 3 % for de forste 12 méneder efter finansieringsaftalens undertegnelse, 1 % for de naste 12 maneder, derefter 0,5 %
om dret af de programbidrag, der er betalt til holdingfonden, beregnet pro rata temporis fra datoen for den faktiske
betaling til holdingfonden indtil stotteberettigelsesperiodens opher, tilbagebetalingen til forvaltningsmyndigheden eller
datoen for afvikling, alt efter hvad der indtreeffer forst

b) 0,5 % om dret af de programbidrag, holdingfonden har betalt til finansielle formidlere, beregnet pro rata temporis fra
tidspunktet for den faktiske betaling fra holdingfonden indtil tilbagebetalingen til holdingfonden, stotteberettigelsespe-
riodens opher eller daten for afvikling, alt efter hvad der indtraffer forst.

2. For organer, der gennemforer finansielle instrumenter, der tilvejebringer egenkapital, 1an, garantier samt mikrokre-
ditter, herunder i kombination med tilskud, rentegodtgarelser eller tilskud til garantigebyrer i overensstemmelse med arti-
kel 37, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013, mé forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der kan anmeldes som statte-
berettigede udgifter i henhold til neevnte forordnings artikel 42, stk. 1, litra d), ikke overstige summen af:

a) et grundvederlag, der beregnes saledes:

i) for et finansielt instrument, der tilvejebringer egenkapital, 2,5 % om dret i de forste 24 maneder efter underteg-
nelsen af finansieringsaftalen, derefter 1 % om dret af de programbidrag, der er afsat til det finansielle instrument
under den relevante finansieringsaftale, beregnet pro rata temporis fra tidspunktet for undertegnelsen af den rele-
vante finansieringsaftale indtil statteberettigelsesperiodens opher, til bidragene betales tilbage til forvaltningsmyn-
digheden eller til holdingfonden, eller til datoen for afvikling, alt efter hvad der indtraffer forst

i) for et finansielt instrument i alle andre tilfeelde, 0,5 % om dret af de programbidrag, der er betalt til det finansielle
instrument, beregnet pro rata temporis fra tidspunktet for den faktiske betaling til det finansielle instrument indtil
stotteberettigelsesperiodens opher, tilbagebetalingen til forvaltningsmyndigheden eller datoen for afvikling, alt efter
hvad der indtreeffer forst
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b) et resultatbaseret vederlag, der beregnes séledes:

i) for et finansielt instrument, der tilvejebringer egenkapital, 2,5 % om dret af de programbidrag, der er betalt efter
artikel 42, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013, til de endelige modtagere i form af egenkapital, samt
som midler, der geninvesteres og kan tilskrives programbidrag, som endnu ikke er betalt tilbage til det finansielle
instrument, beregnet pro rata temporis fra datoen for betaling til den endelige modtager indtil tilbagebetaling af
investeringen, inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfelde af afskrivninger eller statteberettigelsesperiodens
opher, alt efter hvad der indtreffer forst

ii) for et finansielt instrument, der tilvejebringer 1an, 1 % om dret af de programbidrag, der er betalt efter artikel 42,
stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013, til de endelige modtagere i form af ldn, samt som midler, der
geninvesteres og kan tilskrives programbidrag, som endnu ikke er betalt tilbage til det finansielle instrument, be-
regnet pro rata temporis fra datoen for betaling til den endelige modtager indtil tilbagebetaling af investeringen,
inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfelde af misligholdelse eller stotteberettigelsesperiodens opher, alt efter
hvad der indtreeffer forst

iif) for et finansielt instrument, der stiller garantier, op til 1,5 % om dret af de programbidrag, der er afsat til
udestdende garantiaftaler som omhandlet i artikel 42, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013, samt fra
genanvendte ressourcer, der kan tilskrives programbidrag, beregnet pro rata temporis fra datoen for forpligtelsen
indtil garantikontraktens udlgb, inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfeelde af misligholdelse eller stotteberettigel-
sesperiodens opher, alt efter hvad der indtraffer forst

iv) for et finansielt instrument, der tilvejebringer mikrokreditter, 1,5 % om dret af de programbidrag, der er betalt
efter artikel 42, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013, til de endelige modtagere i form af mikrokre-
ditter, samt som midler, der geninvesteres og kan tilskrives programbidrag, som endnu ikke er betalt tilbage til det
finansielle instrument, beregnet pro rata temporis fra datoen for betaling til den endelige modtager indtil tilbage-
betaling af investeringen, inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfeelde af misligholdelse eller stotteberettigelsespe-
riodens ophar, alt efter hvad der indtreffer forst

v) for et finansielt instrument, der tilvejebringer tilskud, rentegodtgerelser eller tilskud til garantigebyrer efter arti-
kel 37, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013, 0,5 % af det tilskudsbeleb, der er betalt i henhold til naevnte
forordnings artikel 42, stk. 1, litra a), til fordel for de endelige modtagere.

Bestemmelserne i dette stykke finder anvendelse pd et organ, der gennemforer et finansielt instrument, som stiller garan-
tier, selv om det samme organ gennemferer en holdingfond, jf. dog stk. 4.

3. Det samlede belegb for forvaltningsomkostninger og -gebyrer i labet af den i artikel 65, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1303/2013 fastsatte statteberettigelsesperiode mé ikke overstige folgende granser:

a) for en holdingfond, 7 % af det samlede programbidragsbelab, der er betalt til holdingfonden

b) for et finansielt instrument, der tilvejebringer aktiekapital, 20 % af det samlede programbidragsbeleb, der er betalt til
det finansielle instrument

c) for et finansielt instrument, der tilvejebringer ldn, 8 % af det samlede programbidragsbeleb, der er betalt til det finan-
sielle instrument

d) for et finansielt instrument, der stiller garantier, 10 % af det samlede programbidragsbelab, der er betalt til det finan-
sielle instrument

e) for et finansielt instrument, der tilvejebringer mikrokreditter, 10 % af det samlede programbidragsbelab, der er betalt
til det finansielle instrument

f) for et finansielt instrument, der tilvejebringer tilskud, rentegodtgerelser eller tilskud til garantigebyrer i overensstem-
melse med artikel 37, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013, 6 % af det samlede programbidragsbeleb, der er betalt
til det finansielle instrument.
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4. Hvis det samme organ gennemferer en holdingfond og et finansielt instrument, ma hverken de samlede belgb af
stotteberettigede forvaltningsomkostninger og -gebyrer i henhold til stk. 1 og 2 eller graenserne i stk. 3 akkumuleres for
de samme programbidrag eller de samme midler, der geninvesteres, der kan tilskrives programbidrag.

5. Hvis hovedparten af den kapital, der investeres i finansielle formidlere, der tilvejebringer egenkapital, er tilvejebragt
af private investorer eller offentlige investorer, der arbejder i henhold til det markedsgkonomiske princip, og programbi-
draget ydes pa lige vilkdr med de private investorer, skal forvaltningsomkostningerne og -gebyrerne vére i overensstem-
melse med markedsekonomiske vilkdr og ma ikke overstige dem, der betales af de private investorer.

6.  De taerskler, der er fastsat i stk. 1, 2 og 3, kan overskrides, hvis de opkraves af et organ, der gennemferer det finan-
sielle instrument, herunder eventuelt, hvis det gennemforer holdingfonden, der er blevet udvalgt gennem et udbud i over-
ensstemmelse med de geldende regler, og udbuddet péviste et behov for hgjere forvaltningsomkostninger og -gebyrer.

Artikel 14

Godtgerelse af kapitaliserede forvaltningsomkostninger og -gebyrer for egenkapitalbaserede instrumenter og
mikrokreditter

(Artikel 42, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Kapitaliserede forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der skal godtgeres som statteberettigede udgifter i overens-
stemmelse med artikel 42, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013, beregnes ved statteberettigelsesperiodens opher som
de samlede diskonterede forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der skal betales efter statteberettigelsesperioden for den
periode, der er fastsat i navnte forordnings artikel 42, stk. 2, og i overensstemmelse med de relevante finansieringsaf-
taler.

2. Kapitaliserede forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der skal betales efter stotteberettigelsesperioden for et finan-
sielt instrument, der tilvejebringer mikrokreditter, ma ikke overstige 1 % om dret af de programbidrag, der er udbetalt til
de endelige modtagere efter artikel 42, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013, i form af 1dn, der endnu ikke er
betalt tilbage til det finansielle instrument, beregnet pro rata temporis fra stotteberettigelsesperiodens opher indtil tilba-
gebetaling af investeringen, inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfaelde af misligholdelse eller den i navnte forordnings
artikel 42, stk. 2, anfarte periode, alt efter hvad der indtraeffer forst.

3. Kapitaliserede forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der skal betales efter stotteperioden for et finansielt instru-
ment, der tilvejebringer egenkapital, ma ikke overstige 1,5 % om dret af de programbidrag, der er udbetalt til de endelige
modtagere efter artikel 42, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013 i form af egenkapital, der endnu ikke er betalt
tilbage til det finansielle instrument, beregnet pro rata temporis fra stotteberettigelsesperiodens opher indtil tilbagebeta-
ling af investeringen, inddrivelsesprocedurens afslutning i tilfeelde af misligholdelse eller den i navnte forordnings artikel
42, stk. 2, anferte periode, alt efter hvad der indtreeffer forst.

4. Eventuelle tilbageverende ressourcer pd den sparrede konto efter den periode, der er nevnt i artikel 42, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1303/2013, eller som felge af uventet afvikling af det finansielle instrument inden periodens opher
skal anvendes i overensstemmelse med navnte forordnings artikel 45.
AFDELING III
Metode til beregning af diskonteret nettoindtegt for nettoindtegtsskabende operationer
Artikel 15
Metode til beregning af diskonteret nettoindteaegt

(Artikel 61, stk. 3, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Ved anvendelsen af den metode, der er omtalt i artikel 61, stk. 3, forste afsnit, litra b) i forordning (EU)
nr. 1303/2013, beregnes operationens diskonterede nettoindtaegt ved at treekke de diskonterede omkostninger fra den
diskonterede indtagt, og eventuelt ved at leegge investeringens restvaerdi til.
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2. En operations diskonterede nettoindtaegt beregnes over en specifik referenceperiode for sektoren for den pagal-
dende operation, jf. bilag I. Referenceperioden omfatter gennemforelsesperioden for operationen.

3. Indtaegter og udgifter bestemmes ved at anvende den inkrementelle metode pd grundlag af en sammenligning af
indtaegter og udgifter i situationen med den nye investering med indtaegterne og udgifterne i en situation uden den nye
investering.

Hvis en operation bestdr af et nyt aktiv, er indtegterne og udgifterne den nye investerings indtagter og udgifter.

4. Hvis moms er ikke en stotteberettiget udgift i henhold til artikel 69, stk. 3, litra c), i forordning (EU) nr. 1303/2013,
baseres beregningen af diskonteret nettoindtagt pd belgb ekskl. moms.

Artikel 16
Fastsettelse af indtegter
(Artikel 61, stk. 3, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Med henblik pé beregningen af diskonteret nettoindtagt fastsettes indtegterne pé folgende grundlag:

a) Hvis der anvendes brugerafgifter, fastsattes de i overensstemmelse med forureneren betaler-princippet og tager i givet
fald hensyn til prisoverkommelighed.

b) Indtegter omfatter ikke overfersler fra nationale eller regionale budgetter eller nationale offentlige forsikringsord-
ninger.

¢) Hvis en operation tilfgjer nye aktiver til at supplere en allerede eksisterende tjenesteydelse eller infrastruktur, tages

bade bidrag fra nye brugere og yderligere bidrag fra eksisterende brugere af den nye tjenesteydelse eller infrastruktur i
betragtning.

Artikel 17
Fastsettelse af udgifter

(Artikel 61, stk. 3, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Med henblik pé beregningen af diskonteret nettoindtagt tages felgende udgifter, der opstar i den i artikel 15, stk. 2,
omhandlede referenceperiode i betragtning:

a) genanskaffelsesomkostninger i forbindelse med udstyr med kort levetid, der sikrer operationens tekniske funktion

b) faste drifts- og vedligeholdelsesomkostninger sdsom personale, vedligeholdelse og reparation, overordnet forvaltning
og administration, forsikring

¢) variable driftsomkostninger, herunder vedligeholdelsesomkostninger, sdsom forbrug af rdmaterialer, energi, andre
procesforbrugsvarer, og al vedligeholdelse og reparation, der er nedvendig for at forlenge operationens levetid.

Artikel 18
Investeringens restveerdi
(Artikel 61, stk. 3, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Hvis en operations aktiver har en konstruktionsbestemt driftslevetid, der overstiger referenceperioden i artikel 15,
stk. 2, bestemmes deres restvaerdi ved at beregne nettonutidsveerdien af pengestremme i operationens resterende levetid.
Der kan anvendes andre metoder til beregning af restvardien i beherigt begrundede tilfelde.

2. Investeringens restvardi indgdr kun i beregningen af diskonteret nettoindtagt fra operationen, hvis indtegterne
overstiger de omkostninger, der er omhandlet i artikel 17.
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Artikel 19
Diskontering af pengestremme
(Artikel 61, stk. 3, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Kun pengestromme, der skal betales eller modtages af operationen, tages i betragtning ved beregningen af udgifter
og indtegter. Pengestromme fastsattes for hvert ar, de udbetales eller modtages af operationen i lobet af den i artikel 15,
stk. 2, naevnte referenceperiode.

2. Ikkekontante regnskabsposter sisom afskrivning, henszttelser til fremtidige udskiftningsomkostninger og hensat-
telser til uforudsete udgifter tages ikke med i beregningen.

3. Pengestromme tilbagediskonteres til nutidsvaerdi ved hjlp af en finansiel diskonteringssats pd 4 % i faste priser
som et vejledende benchmark for offentlige investeringer, der medfinansieres af ESI-fondene.

4. Medlemsstaterne kan anvende en anden finansiel diskonteringssats end 4 %, hvis de giver en begrundelse for det
benchmark og sikrer, at det anvendes konsekvent pd lignende transaktioner i den samme sektor.

5. Andre vardier end 4 % kan begrundes i
a) medlemsstatens saerlige makrogkonomiske vilkdr og de internationale makrogkonomiske tendenser og konjunkturer
b) arten af investoren eller gennemforelsesstrukturen, sdsom offentlig-private partnerskaber

¢) den berarte sektors art.

6. For at fastsette specifikke finansielle diskonteringssatser anslar medlemsstaterne det gennemsnitlige langsigtede
afkast fra en alternativ, risikofri kurv af investeringer, som kan vere indenlandsk eller international, og som de finder
mest relevant. Oplysninger om de forskellige finansielle diskonteringssatser stilles til rddighed for modtagerne.

AFDELING IV

Definition af de faste takster for indirekte omkostninger og metoder i den forbindelse, der geelder i andre EU-politi-
kker

Artikel 20
Finansiering efter fast takst for indirekte omkostninger pa grundlag af forordning (EU) nr. 1290/2013
(Artikel 68, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Indirekte omkostninger kan beregnes ved at anvende en fast takst, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 29, stk. 1,
i forordning (EU) nr. 1290/2013, for felgende typer af operationer eller projekter, der udger en del af operationer:

a) de operationer, der stattes af EFRU under interventionsomradekode 056, 057 eller 060-065 som anfert i tabel 1 i
bilag til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 215/2014 (') og gennemferes under en af investering-
sprioriteterne i artikel 5, stk. 1, litra a) og b), stk. 2, litra b), stk. 3, litra a) og c), og stk. 4, litra f), i Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EU) nr. 1301/2013 (3

b) de operationer, der stottes af ESF under interventionsomradekode 04 som anfert i tabel 6 i bilag til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 215/2014, og som bidrager til at styrke forskning, teknologisk udvikling og innovation i overens-
stemmelse med artikel 3, stk. 2, litra c), i forordning (EU) nr. 1304/2013

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 215/2014 af 7. marts 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 om felles bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europaeiske
Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Europziske Hav- og Fiskeri-
fond og om generelle bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden
og Den Europziske Hav- og Fiskerifond for s vidt angdr metodologi for klimaforandringsstette, fastsattelse af delmél og mélsatninger i
resultatrammen og nomenklaturen for interventionskategorierne for de europeiske struktur- og investeringsfonde (EUT L 69 af
8.3.2014,s. 65).

Europa—Parlamf):ntets og Radets forordning (EU) nr. 1301/2013 af 17. december 2013 om Den Europziske Fond for Regionaludvikling
og om sarlige bestemmelser for milet om investeringer i vakst og beskeftigelse og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 1080/2006
(EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 289).

—
>
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¢) de operationer, der stottes af ELFUL i overensstemmelse med artikel 17, 26 eller 35 i forordning (EU) nr. 1305/2013,
og som bidrager til den EU-prioritet, der er fastsat i nevnte forordnings artikel 5, stk. 1. Hvis operationen er
programmeret i overensstemmelse med artikel 17 og 26 i forordning (EU) nr. 1305/2013, tages kun operationer, der
gennemfpres af en operationel gruppe i det europaiske innovationspartnerskab, der er oprettet i henhold til navnte
forordnings artikel 35, stk. 1, litra c), i betragtning

d) de operationer, der stottes af EHFF og er programmeret i overensstemmelse med artikel 28, 37 eller artikel 41, stk. 5,
i den fremtidige EU-retsakt om betingelserne for finansiel stotte til hav- og fiskeripolitikken for programmeringspe-
rioden 2014-2020.

Artikel 21
Finansiering efter fast takst for indirekte omkostninger pi grundlag af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012
(Artikel 68, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

Indirekte omkostninger kan beregnes ved at anvende den faste takst, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 124,
stk. 4, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ("), for folgende typer af operationer eller
projekter, der udger en del af operationer:

a) de operationer, der stottes af EFRU under interventionsomradekode 085, 086 eller 087 i tabel 1 i bilag til gennemfo-
relsesforordning (EU) nr. 215/2014, og som gennemfores under en af de investeringsprioriteter, der er fastsat i arti-
kel 5, nr. 5), litra a), og artikel 5, nr. 6), litra d), i forordning (EU) nr. 1301/2013

b) de operationer, der stattes af ESF under interventionsomrddekode 01 som anfert i tabel 6 i bilag til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 215/2014, og som bidrager til at stette overgangen til en klimaresistent, ressourceeffektiv og
miljemessigt baredygtig ekonomi i overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1304/2013

¢) de operationer, der stgttes af ELFUL i overensstemmelse med artikel 17 og 25 i forordning (EU) nr. 1305/2013, og
som bidrager til den EU-prioritet, der er fastsat i naevnte forordnings artikel 5, nr. 4) eller 5)

d) de operationer, der stettes af EHFF og er programmeret i overensstemmelse med artikel 36, artikel 38, artikel 39,
stk. 1, artikel 46, stk. 1, litra e) og i), artikel 54 og artikel 79c, stk. 1, litra b), i den fremtidige EU-retsakt, der fast-
seetter betingelserne for den finansielle stotte til hav- og fiskeripolitikken for programmeringsperioden 2014-2020.

KAPITEL III

SUPPLERENDE REGLER TIL TREDJE DEL I FORORDNING (EU) Nr. 1303/2013, DER FINDER ANVENDELSE PA EFRU OG
SAMHO@RIGHEDSFONDEN FOR SA VIDT ANGAR DEN METODE, DER SKAL ANVENDES TIL AT UDFORE KVALITETS-
KONTROL AF STORE PROJEKTER

Artikel 22
Krav til uathaengige eksperter, der udferer kvalitetskontrol
(Artikel 101, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Den kvalitetskontrol af store projekter, der er omhandlet i artikel 101, stk. 3, i forordning (EU) nr. 13032013,
udferes af uathengige eksperter, der:

a) har vaesentlig teknisk erfaring med alle faser i projektforlgbet
b) har bred international erfaring med de pigeldende investeringssektorer

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophzvelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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¢) har vasentlig ekspertise inden for analyse og evaluering af sociogkonomiske fordele
d) har vasentlig viden om og erfaring med relevant EU-ret, -politikker og -procedurer.

e) er uathengige af alle myndigheder, der direkte eller indirekte er involveret i godkendelse, gennemforelse eller drift af
det store projekt

f) ikke har nogen interessekonflikt pa et hvilket som helst niveau i forbindelse med det store projekt
g) ikke har nogen kommerciel interesse i forbindelse med det store projekt
h) har de nedvendige sprogkundskaber.

2. Hvis en medlemsstat gnsker at bemyndige andre uathangige eksperter end dem, der stottes med teknisk bistand péd
Kommissionens initiativ i overensstemmelse med artikel 58 i forordning (EU) nr. 1303/2013, skal den i overensstem-
melse med artikel 101, stk. 3, indgive en anmodning om Kommissionens godkendelse. Godkendelsen baseres pd doku-
mentation, der viser, at eksperterne opfylder de i denne artikels stk. 1 fastsatte krav.

Kommissionen underretter inden tre maneder fra indgivelsen af anmodningen medlemsstaten om, hvorvidt Kommissi-
onen godkender forslaget vedrerende de uathangige eksperter.

Artikel 23

Kvalitetskontrol af store projekter

(Artikel 101, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. De uathengige eksperter foretager deres vurdering pé grundlag af de oplysninger, der er nevnt i artikel 101, stk. 1,
litra a)-i), i forordning (EU) nr. 1303/2013. De uathangige eksperter kan anmode om yderligere oplysninger i forbindelse
med disse oplysninger, som de anser for nedvendige for kvalitetskontrollen.

Medlemsstaten og de uathangige eksperter kan aftale, at dette arbejde suppleres med besag pé stedet.

De uathangige eksperter kan efter aftale med medlemsstaterne radfere sig med Kommissionen om relevante statsstatte-
sporgsmdl i forbindelse med vurderingen.

2. Med henblik pa kvalitetskontrollen traeffer de uathangige eksperter folgende foranstaltninger:

a) De uathangige eksperter kontrollerer, at operationen er et stort projekt som defineret i artikel 100 i forordning (EU)
nr. 1303/2013, at det store projekt er ikke en fuldfert operation som defineret i nevnte forordnings artikel 2,
nr. 14), og artikel 65, stk. 6, og at det store projekt er medtaget i det relevante operationelle program.

b) De uathangige eksperter kontrollerer, at oplysningerne i henhold til artikel 101, stk. 1, litra a)-i), i forordning (EU)
nr. 1303/2013, der er forelagt i det format, der er omhandlet i artikel 101, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1303/2013,
er fuldsteendige, sammenhzngende og nejagtige.

¢) De uathangige eksperter vurderer kvaliteten af det store projekt pa grundlag af de kriterier, der er fastsat i bilag II til
denne forordning.

d) De uath@ngige eksperter udarbejder en rapport om den uafhangige kvalitetskontrol (i det felgende benavnt »kvali-
tetskontrolrapportenc) i det format, der er fastsat i artikel 102, stk. 1, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013. 1
kvalitetskontrolrapporten formulerer og begrunder de uathangige eksperter deres udtalelser pd en utvetydig made for
de elementer, der er omhandlet i dette stykke.
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3. Et stort projekt bedemmes positivt ved kvalitetskontrollen som defineret i artikel 102, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1303/2013, hvis de uathangige eksperter konkluderer, at alle de i narvarende forordnings bilag II anferte kriterier

er opfyldt.

KAPITEL IV

SUPPLERENDE REGLER TIL FJERDE DEL I FORORDNING (EU) Nr. 1303/2013, DER FINDER ANVENDELSE PA EFRU, ESF,
SAMHORIGHEDSFONDEN OG EHFF

AFDELING 1
Data, der skal registreres og lagres i elektronisk form
Artikel 24
Data, der skal registreres og lagres i elektronisk form
(Artikel 125, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Oplysningerne om de data, der skal registreres og lagres i elektronisk form for hver operation i det overvigningssy-
stem, der er etableret i overensstemmelse med artikel 125, stk. 2, litra d), i forordning (EU) nr. 1303/2013, er fastsat i
bilag III til naervaerende forordning.

2. Der registreres og opbevares data for hver operation, herunder data om individuelle deltagere, hvor det er relevant,
med henblik pd at kunne aggregere dem, ndr det er nedvendigt for overvigning, evaluering, finansiel forvaltning, kontrol
og revision. De skal ogsd muliggere aggregering af sddanne data for hele programmeringsperioden. I forbindelse med
ESF registreres og lagres dataene pa en méde, der gor det muligt for forvaltningsmyndighederne at varetage opgaverne i
forbindelse med overvédgning og evaluering i overensstemmelse med kravene i artikel 56 i forordning (EU) nr. 1303/2013
samt artikel 5 og artikel 19 i forordning (EU) nr. 1304/2013 og bilag I og II hertil.

3. Hvis en operation stettes af mere end ét operationelt program, én prioritet eller fond eller under mere end én regi-
onskategori, skal de i felt 23-113 i bilag IIl omhandlede oplysninger registreres pa en mdde, der gor det muligt at finde
dataene opdelt efter operationelt program, prioritet, fond eller regionskategori. Det skal ogsd vere muligt at finde de i
punkt 31-40 i bilag IIl omhandlede indikatordata opdelt efter investeringsprioritet og ken, hvis det er relevant.

AFDELING 11
Revisionssporet og anvendelsen af data indsamlet under revisioner
Artikel 25
Detaljerede minimumskrav for revisionssporet
(Artikel 125, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. De detaljerede minimumskrav for revisionssporet med hensyn til de posteringer, der skal fores, og den dokumenta-
tion, der skal opbevares, er folgende:

a) Revisionssporet skal gore det muligt at verificere anvendelsen af de udvelgelseskriterier, overvdgningsudvalget har
fastsat for det operationelle program.

b) Revisionssporet skal gore det muligt i forbindelse med tilskud og tilbagebetalingspligtig bistand i henhold til arti-
kel 67, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013 at afstemme aggregerede belgb, der er attesteret over for
Kommissionen, med de detaljerede regnskaber og bilag hos attesteringsmyndigheden, forvaltningsmyndigheden, de
bemyndigede organer og stettemodtagerne vedrerende operationer, som medfinansieres under det operationelle
program.
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¢) Revisionssporet skal gore det muligt i forbindelse med tilskud og tilbagebetalingspligtig bistand i henhold til arti-
kel 67, stk. 1, litra b) og c), og artikel 109 i forordning (EU) nr. 1303/2013 og i henhold til artikel 14, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1304/2013 at afstemme aggregerede belgb, der er attesteret over for Kommissionen, med de
detaljerede oplysninger om output eller resultater og bilagene hos attesteringsmyndigheden, forvaltningsmyndigheden,
de bemyndigede organer og stettemodtagerne, herunder i givet fald dokumenter om metoden til fastsattelse af stan-
dardsatser for enhedsomkostninger og de faste belgb, vedrerende operationer, der medfinansieres under det operatio-
nelle program.

d) Revisionssporet skal i forbindelse med omkostninger, der er bestemt i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1, litra d),
og artikel 68, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 13032013, vise og begrunde beregningsmetoden, hvis det er rele-
vant, og det grundlag, pd hvilket de faste takster er fastsat, og stetteberettigede direkte omkostninger eller omkost-
ninger, der anmeldes under andre udvalgte kategorier, som den faste takst anvendes pa.

e) Revisionssporet skal gore det muligt i forbindelse med omkostninger, der er bestemt i overensstemmelse med arti-
kel 68, stk. 1, litra b) og ¢) i forordning (EU) nr. 1303/2013, artikel 14, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1304/2013 og
artikel 20 i forordning (EU) nr. 1299/2013, at dokumentere de stotteberettigede direkte omkostninger, som den faste
takst anvendes pa.

f) Revisionssporet skal gore det muligt at verificere betalingen af det offentlige bidrag til stettemodtageren.

g) Revisionssporet indeholder for hver operation, alt efter hvad der er relevant, de tekniske specifikationer og finansie-
ringsplanen, dokumenter vedrgrende stottegodkendelsen, dokumenter vedrerende udbudsprocedurer, rapporter fra
stottemodtageren og rapporter om udfert kontrol og revision.

h) Revisionssporet skal indeholde oplysninger om forvaltningsverificeringer og revisioner, der er udfert pd operationen.

i) Med forbehold af artikel 19, stk. 3, og bilag I og II til forordning (EU) nr. 1304/2013 skal revisionssporet gere det
muligt at afstemme data i forbindelse med outputindikatorer for operationen med mal og indberettede data og resul-
tater for programmet.

j) For finansielle instrumenter skal revisionssporet omfatte de i denne forordnings artikel 9, stk. 1, litra e), omhandlede
bilag.

For de i litra ¢) og d) omhandlede omkostninger skal revisionssporet gore det muligt at kontrollere, at den beregningsme-
tode, forvaltningsmyndigheden har anvendt, overholder artikel 67, stk. 5, og artikel 68, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1303/2013 og artikel 14, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1304/2013.

2. Forvaltningsmyndigheden serger for, at der foreligger en oversigt med navn og adresse pa de organer, der opbe-
varer al den dokumentation, der kraves for at opné et tilstrakkeligt revisionsspor, der opfylder alle mindstekravene i
stk. 1.

Artikel 26

Anvendelsen af data indsamlet under revisioner foretaget af tjenestemend ved Kommissionen eller bemyndi-
gede kommissionsreprasentanter

(Artikel 127, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Kommissionen traffer alle nedvendige foranstaltninger for at forhindre uautoriseret offentliggorelse af eller adgang
til de data, Kommissionen har indsamlet under sine revisioner.

2. Kommissionen anvender de data, der er indsamlet i lobet af revisionerne, udelukkende med henblik pa opfyldelsen
af sine forpligtelser i henhold til artikel 75 i forordning (EU) nr. 1303/2013. Den Europeiske Revisionsret og Det Euro-
peiske Kontor for Bekampelse af Svig har adgang til de indsamlede data.

3. De indsamlede data ma ikke uden udtrykkelig tilladelse fra den medlemsstat, der har videregivet dataene, meddeles
til andre personer i medlemsstaterne eller EU-institutionerne, end dem, hvis funktioner forudsetter, at de har adgang til
dem i overensstemmelse med de galdende regler.
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AFDELING III

Anvendelsesomrddet for og indholdet af revisioner af operationer og regnskaber samt metodologien for udvelgelsen
af stikproven af operationer

Artikel 27
Revision af operationer
(Artikel 127, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Der foretages revision af operationer for hvert regnskabsir pd et udsnit af operationer, der er udvalgt efter en
metode, som er fastlagt eller godkendt af revisionsmyndigheden i overensstemmelse med narvarende forordnings arti-
kel 28.

2. Revision af operationer udferes pa grundlag af den dokumentation, der udgeres af revisionssporet, og kontrollerer
lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, der er anmeldt til Kommissionen, herunder folgende aspekter:

a) at operationen blev udvalgt i overensstemmelse med udvealgelseskriterierne for det operationelle program, ikke var
fysisk fuldfert eller fuldt ud gennemfort, for stottemodtageren indgav ansegningen om stette under det operationelle
program, er blevet gennemfort i overensstemmelse med beslutningen om godkendelse og opfyldte alle betingelser,
der gzlder pd tidspunktet for revisionen vedrerende funktionalitet, anvendelse og mdl, der skal nds

b) at de udgifter, der er anmeldt til Kommissionen, svarer til regnskabsregistreringerne, og at den pdkravede dokumenta-
tion viser et tilstraekkeligt revisionsspor, jf. denne forordnings artikel 25

¢) med hensyn til udgifter, der er anmeldt til Kommissionen og bestemt i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1,
litra b) og ¢), og artikel 109 i forordning (EU) nr. 1303/2013 og artikel 14, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1304/2013,
at output og resultater, der ligger til grund for betalingerne til stottemodtageren, er blevet leveret, at data om deltagere
eller gvrig dokumentation vedrerende output og resultater stemmer overens med de oplysninger, der er indgivet til
Kommissionen, og at den pakraevede supplerende dokumentation viser et tilstraekkeligt revisionsspor, jf. denne forord-
nings artikel 25.

Revisionen kontrollerer ogsa, at det offentlige bidrag er udbetalt til stattemodtageren i overensstemmelse med artikel 132,
stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013.

3. Revision af operationer omfatter, hvis det er relevant, kontrol pa stedet af den fysiske gennemferelse af operati-
onen.

4. Revision af operationer kontrollerer ngjagtigheden og fuldsteendigheden af de tilsvarende udgifter, der er registreret
af attesteringsmyndigheden i dens regnskabssystem, og afstemningen af revisionssporet pa alle niveauer.

5. Hvis de konstaterede problemer ser ud til at veere af systemisk art og derfor indebarer en risiko for andre operati-
oner under det operationelle program, skal revisionsmyndigheden sikre, at der foretages yderligere undersegelser,
herunder eventuelt ekstra revisioner, for at bestemme problemernes omfang, og skal anbefale de nedvendige korrige-
rende tiltag.

6.  Kun udgifter, som er omfattet af en revision, der foretages i henhold til stk. 1, medregnes blandt de reviderede ud-
gifter med henblik pd indberetning til Kommissionen om drlig deckning. Med henblik herpd anvendes den model for
kontrolrapporten, som er fastsat pd grundlag af artikel 127, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013.

Artikel 28
Metodologi for udvzlgelsen af stikproven af operationer

(Artikel 127, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1.  Revisionsmyndigheden udarbejder metoden for udvelgelsen af stikproven (»stikprevemetoden«) i overensstemmelse
med kravene i denne artikel under hensyntagen til de internationalt anerkendte revisionsstandarder, INTOSAL IFAC eller
ITA.

2. Ud over forklaringerne i revisionsstrategien forer revisionsmyndigheden et register over den dokumentation og det
professionelle skan, der blev anvendst til at fastsette stikprovemetoderne, hvori planlegnings-, udvalgelses-, prevnings-
og evalueringsfaserne indgér, med henblik pa at godtgere, at den fastsatte metode er hensigtsmaessig.
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3. En stikpreve skal vare reprasentativ for den population, som den er udvalgt fra, og gere det muligt for revisions-
myndigheden at udarbejde en gyldig revisionserklering i overensstemmelse med artikel 127, stk. 5, litra a), i forordning
(EU) nr. 1303/2013. Populationen skal omfatte udgifterne fra et operationelt program eller en gruppe af operationelle
programmer, der er omfattet af et felles forvaltnings- og kontrolsystem, der er medtaget i de betalingsanmodninger, der
er indgivet til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 131 i forordning (EU) nr. 1303/2013 for et givent regn-
skabsdr. Stikpreven kan udvealges under eller efter regnskabséret.

4. Med henblik pa anvendelsen af artikel 127, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013 er en stikprevemetode stati-
stisk, hvis den sikrer:

i) vilkarlig udveelgelse af stikproveelementerne

ii) anvendelse af sandsynlighedsteori til at evaluere stikproveresultater, herunder méling og kontrol af stikpreverisikoen
og af den planlagte og opndede pracision.

5. Stikprevemetoden skal sikre vilkdrlig udvelgelse af hver proveenhed i populationen ved brug af vilkérlige tal, der
genereres for hver populationsenhed for at kunne udvzlge de enheder, der udger stikpreven, eller gennem systematisk
udvelgelse ved brug af et vilkérligt udgangspunkt og derefter anvende en systematisk regel til at udvelge de ekstra
elementer.

6.  Stikpreveenheden bestemmes af revisionsmyndigheden ud fra et professionelt sken. Stikpreveenheden kan vere en
operation eller et projekt under en operation eller en betalingsanmodning fra en stettemodtager. Oplysninger om typen
af den fastsatte stikproveenhed og om det professionelle skan i forbindelse hermed medtages i kontrolrapporten.

7. Hvis de samlede udgifter vedrerende en stikpreveenhed i regnskabsdret er et negativt beleb, udelukkes de fra den i
stk. 3 omhandlede population og revideres sarskilt. Revisionsmyndigheden kan ogsd udtage en stikpreve fra denne
serskilte population.

8. Nar betingelserne for den proportionale kontrol i henhold til artikel 148, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013
er opfyldt, kan revisionsmyndigheden udelukke de i denne artikel nevnte elementer fra den population, der skal udtages
prover af. Hvis den pagaldende operation allerede er udvalgt i stikpreven, erstatter revisionsmyndigheden den ved hjalp
af en egnet vilkérlig udvelgelse.

9. Alle udgifter, der er anmeldt til Kommissionen, i stikpreven vil blive underkastet revision.

Hvis de udvalgte stikpreveenheder omfatter en lang rakke underliggende betalingsanmodninger eller fakturaer, kan revi-
sionsmyndigheden revidere dem gennem delprover, hvorved de underliggende betalingsanmodninger eller fakturaer
udvelges ved hjzlp af de samme stikproveparametre, der blev anvendt til at udvelge stikpreveenhederne i hovedstik-
proven.

[ sddanne tilfelde beregnes stikprovestorrelserne inden for hver stikpraveenhed, der skal revideres, og mé under ingen
omstaendigheder udgeres af ferre end 30 underliggende betalingsanmodninger eller fakturaer for hver stikproveenhed.

10.  Revisionsmyndigheden kan stratificere en population ved at inddele den i delpopulationer, der hver udger en
gruppe af stikproveenheder, der har lignende karakteristika, navnlig for sd vidt angdr risiko eller den forventede fejlpro-
cent, eller hvis populationen omfatter operationer, der bestdr af finansielle bidrag fra et operationelt program til finan-
sielle instrumenter eller andre genstande af hej verdi.

11.  Revisionsmyndigheden evaluerer systemets palidelighed som hgj, middelstor eller lav under hensyntagen til resul-
taterne af systemrevisioner for at fastlegge de tekniske parametre for preveudtagning, sdledes at det kombinerede niveau
af den sikkerhed, der opnés gennem systemrevisioner og revisioner af operationer, er hgj. For et system, hvis pélidelighed
vurderes som hgj, ber konfidensniveauet ved udvelgelsen af stikprover ikke vaere under 60 %. For et system, hvis pélide-
lighed vurderes som lav, ber konfidensniveauet ved udvelgelsen af stikprover ikke vere under 90 %. Veasentligheds-
teersklen er hajst 2 % af de i stk. 3 omhandlede udgifter.

12.  Hyis der er opdaget uregelmassigheder eller en risiko for uregelmassigheder, afger revisionsmyndigheden ud fra
et professionelt sken, om det er nedvendigt at revidere en supplerende stikprove af yderligere operationer eller dele af
operationer, der ikke blev revideret i den vilkdrlige stikprove, for at tage hejde for de sarlige risikofaktorer, der er
afdackket.
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13.  Revisionsmyndigheden analyserer resultaterne af revisionen af den supplerende stikprove sarskilt, drager konklu-
sioner ud fra disse resultater og meddeler dem til Kommissionen i den érlige kontrolrapport. Uregelmassigheder, der er
konstateret i den supplerende stikprove, medtages ikke i beregningen af den forventede vilkérlige fejlprocent for den
vilkarlige stikprove.

14. P4 grundlag af resultaterne af revisionerne af operationer med henblik pd den revisionsudtalelse og kontrolrap-
port, der er omhandlet i artikel 127, stk. 5, litra a), i forordning (EU) nr. 1303/2013, beregner revisionsmyndigheden
den samlede fejlprocent, som er summen af de forventede vilkarlige fejl og, hvis det er relevant, systembetingede fejl og
ukorrigerede unormale fejl, divideret med populationen.

Artikel 29

Revision af regnskaber

(Artikel 127, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1.  Revision af regnskaber, jf. artikel 137, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013, udferes af revisionsmyndigheden
for hvert regnskabsir.

2. Revisionen af regnskaberne skal give rimelig sikkerhed for fuldsteendigheden, nejagtigheden og pélideligheden af de
beleb, der er anmeldt i regnskaberne.

3. Ved anvendelsen af stk. 1 og 2 tager revisionsmyndigheden navnlig hgjde for resultaterne af de systemrevisioner,
der er foretaget pd attesteringsmyndigheden, og resultaterne af revisionerne af operationer.

4. Systemrevisionen omfatter kontrol af palideligheden af attesteringsmyndighedens regnskabssystem og, baseret pa
stikprover, af ngjagtigheden af udgifter i form af tilbagetrukne belgb og inddrevne belgb opfert i attesteringsmyndighe-
dens regnskabssystem.

5. Med henblik pa revisionserkleringen kontrollerer revisionsmyndigheden for at konstatere, at regnskaberne giver et
retvisende billede, at alle de elementer, der kraeves i henhold til artikel 137 i forordning (EU) nr. 1303/2013, er korrekt
medtaget i regnskaberne og svarer til de supplerende regnskabsdokumenter, som alle relevante myndigheder eller organer
og stottemodtagere forer. P4 grundlag af de regnskaber, som revisionsmyndigheden modtager fra attesteringsmyndig-
heden, kontrollerer den sarligt, at:

a) det samlede belgb af stotteberettigede udgifter, der er anmeldt i overensstemmelse med artikel 137, stk. 1, litra a), i
forordning (EU) nr. 1303/2013, stemmer overens med de udgifter og det tilsvarende offentlige bidrag, der er
medtaget i betalingsanmodninger, der er indgivet til Kommissionen for de relevante regnskabsdr, og, hvis der er
forskelle, at der er givet tilstraekkelige forklaringer i regnskaberne for de afstemte belgb

b) de belgb, der er trukket tilbage og inddrevet i regnskabsaret, de beleb, der skal inddrives ved regnskabsarets udgang,
de inddrivelser, der er foretaget i henhold til artikel 71 i forordning (EU) nr. 1303/2013, og de uinddrivelige belgb,
der fremgér af regnskaberne, svarer til de belgb, der er opfert i attesteringsmyndighedens regnskabssystemer og er
baseret pa beslutninger, som den ansvarlige forvaltningsmyndighed eller attesteringsmyndighed har truffet

c) udgifter er udeladt fra regnskaberne i overensstemmelse med artikel 137, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013,
hvis det er relevant, og at alle de pakravede korrektioner er afspejlet i regnskabet for det pagaldende regnskabsér

d) programbidrag, der er udbetalt til finansielle instrumenter og statsstetteforskud, der er udbetalt til modtagere, under-
bygges af oplysningerne hos forvaltningsmyndigheden og attesteringsmyndigheden.

De i litra b, ¢) og d) omhandlede kontroller kan foretages som stikpravekontrol.
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AFDELING IV
Kommissionens finansielle korrektioner i forbindelse med systemmangler
Artikel 30
Kriterier for fastleeggelse af alvorlige mangler ved forvaltnings- og kontrolsystemernes funktionsmade
(Artikel 144, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Kommissionen baserer sin vurdering af forvaltnings- og kontrolsystemernes effektive funktionsmade pa resultaterne
af alle tilgaengelige systemrevisioner, herunder kontrolprever, og revisioner af operationer.

Vurderingen omfatter programmets interne kontrolforhold, forvaltningsmyndighedens og attesteringsmyndighedens
forvaltnings- og kontrolaktiviteter, forvaltningsmyndighedens og attesteringsmyndighedens overvégning og revisionsmyn-
dighedens kontrolaktiviteter, og den baseres pa verificering af overholdelsen af de centrale krav, der er anfort i tabel 1 i
bilag IV.

Opfyldelsen af disse krav vurderes pd grundlag af de kategorier, der er anfort i tabel 2 i bilag IV.

2. De vigtigste typer alvorlige mangler ved effektiviteten af forvaltnings- og kontrolsystemets funktionsméde er
tilfelde, hvor et af de centrale krav, der er nevnt i punkt 2, 4, 5, 13, 15, 16 og 18 i tabel 1 i bilag IV, eller to eller flere
af de andre centrale krav i tabel 1 i bilag IV vurderes som tilherende kategori 3 eller 4 som angivet i tabel 2 i bilag IV.

Artikel 31

Kriterier for anvendelse af faste takster eller ekstrapolerede finansielle korrektioner og kriterier for fastleeg-
gelse af niveauet af den finansielle korrektion

(Artikel 144, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1303/2013)

1. Finansielle korrektioner anvendes pa et helt eller en del af et operationelt program, hvis Kommissionen identificerer
en eller flere alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemets funktionsmade.

Uanset forste afsnit anvendes der ekstrapolerede finansielle korrektioner pa et helt eller en del af et operationelt program,
hvis Kommissionen identificerer systembetingede uregelmaessigheder i en reprasentativ stikprove af operationer, hvilket
giver mulighed for en mere preacis kvantificering af risikoen for EU’s budget. I sddanne tilfalde ekstrapoleres resultaterne
af undersogelsen af den reprasentative prave til resten af den population, hvorfra stikpreven blev udtaget, med henblik
pa fastleeggelse af den finansielle korrektion.

2. Niveauet af den faste korrektion fastsettes under hensyntagen til folgende elementer:

a) den relative betydning af den eller de alvorlige mangler, der er konstateret i forbindelse med forvaltnings- og kontrol-
systemet som helhed

b) hyppigheden og omfanget af den eller de alvorlige mangler

c) tabsrisikoen for EU’s budget.

3. Under hensyntagen til disse elementer fastsattes den finansielle korrektion som felger:

a) Hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet er sd grundlaeggende, hyppige eller udbredte, at
de udger en fuldsteendig fejlfunktion i systemet, der drager lovligheden og den formelle rigtighed af alle pagaldende
udgifter i tvivl, anvendes en fast takst pd 100 %.

b) Hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet er sd hyppige eller udbredte, at de udger en

yderst alvorlig fejlfunktion i systemet, der drager lovligheden og den formelle rigtighed af en meget stor del af de
pageldende udgifter i tvivl, anvendes en fast takst pd 25 %.
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¢) Hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet skyldes, at systemet ikke er velfungerende eller
fungerer sd darligt eller sd sjeldent, at lovligheden og den formelle rigtighed af en stor del af de pagaldende udgifter
drages i tvivl, anvendes en fast takst pd 10 %.

d) Hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet skyldes, at systemet ikke fungerer konsekvent,
sd lovligheden og den formelle rigtighed af en vesentlig del af de pagealdende udgifter drages i tvivl, anvendes en fast
takst pa 5 %.

4. Hvis anvendelsen af en i overensstemmelse med stk. 3 fastsat fast takst ville vaere uforholdsmaessig, nedsettes
korrektionssatsen.

5. Hvis den eller de samme alvorlige mangler, der skyldes, at de ansvarlige myndigheder ikke har truffet passende
korrigerende foranstaltninger efter anvendelsen af en finansiel korrektion i et regnskabsdr, konstateres i et efterfolgende
regnskabsdr, kan korrektionssatsen, som felge af den eller de vedvarende alvorlige mangler, oges til et niveau, der ikke
overstiger den narmeste hgjere kategori.

Artikel 32
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 24 anvendes fra den 1. december 2014, for sa vidt angér oplysninger om registrerede og lagrede data, der er om-
handlet i bilag IIT, med undtagelse af datafelt 23-40, 71-78 og 91-105. Med hensyn til disse felter i bilag IIl anvendes ar-
tikel 24 fra den 1. juli 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. marts 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG I

Referenceperioder som omhandlet i artikel 15, stk. 2

Sektor Referenceperiode (3r)

Jernbaner 30

Vandforsyning/-rensning 30

Veje 25-30
Affaldshdndtering 25-30
Havne og lufthavne 25

Bytransport 25-30
Energi 15-25
Forskning og innovation 15-25
Bredbdnd 15-20
Erhvervsinfrastruktur 10-15
Andre sektorer 10-15
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BILAG II

Kriterier for kvalitetskontrol af store projekter omhandlet i artikel 23

1. Kvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1303/2013 ()

At der findes bevis for, at den tekniske, juridiske, finansielle og administrative kapacitet er tilstraekkelig til at
forvalte projektet i gennemforelses- og driftsfaserne.

2. Kuvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra b), i forordning (EU) nr. 13032013

At der findes bevis for, at projektet er stotteberettiget pa grundlag af de relaterede krav, der er knyttet til sted eller
projektomréde.

3. Kvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra c), i forordning (EU) nr. 1303/2013

3.1. At de samlede udgifter og samlede stotteberettigede udgifter er beregnet korrekt under hensyntagen til kravene i
artikel 61 i forordning (EU) nr. 1303/2013, at de er tilstreekkeligt detaljerede, og at begrundelsen for beregningen
af udgifter er hensigtsmeassig, bdde hvad angdr de samlede omkostninger for at opnd de forventede mal og hvad
angdr enhedsomkostninger, hvis relevant.

3.2. At der findes bevis for, at projektet er berettiget til stotte fra Den Europeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU)
eller Samhgrighedsfonden, alt efter hvad der er relevant, og at der kun er planlagt stotte for de elementer, der
overholder bestemmelserne om stetteberettigelse i forordning (EU) nr. 1303/2013, Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1301/2013 (3 og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1300/2013 (*) og de af
medlemsstaten fastsatte bestemmelser om statteberettigelse.

3.3. At der findes bevis for, at den offentlige statte til projektet ikke udger statsstette, eller i tilfelde af statsstotte, at
den er blevet korrekt medtaget i beregningen af det samlede offentlige bidrag til projektet.

4. Kuvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra d), i forordning (EU) nr. 1303/2013

4.1. At behovsanalysen (eller forretningsplanen i tilfeelde af produktive investeringer), er palidelig, bygger pé realistiske
overslag og er i overensstemmelse med de vasentligste demografiske tendenser og udviklingen i den pigeldende
sektor, sd behovet for projektet og projektfaciliteternes samlede kapacitet er begrundet.

4.2. At analysen af alternativer er tilstrackkelig til at understotte medlemsstatens konklusion, om at de vesentligste
alternativer er blevet analyseret, og at den bedste mulighed blev valgt til gennemforelsen, herunder begrundelsen
for den valgte mulighed.

4.3. At den teknologi, der foreslds til projektet, og den endelige modtagers kapacitet til at sikre baredygtigheden, er
tilstraekkelig, eller, hvis den endelige modtagers kapacitet er utilstraekkelig, at der er tilstraekkelige foranstaltninger
til f& kapaciteten op pd det nedvendige niveau.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 13032013 af 17. december 2013 om fzlles bestemmelser for Den Europziske Fond
for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrik-
terne og Den Europziske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Euro-
peiske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Rédets forordning (EF)
nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 320).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1301/2013 af 17. december 2013 om Den Europziske Fond for Regionaludvikling
og om sxrlige bestemmelser for malet om investeringer i vakst og beskeftigelse og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1080/2006
(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 289).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1300/2013 af 17. december 2013 om Samherighedsfonden og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 1084/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 281).
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4.4. At konklusionen om, at projektet er muligt og kan gennemferes i den periode, der er planlagt for projektet, eller
senest ved udlebet af stotteberettigelsesperioden, jf. artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013, er péli-
delig.

5. Kuvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra e), i forordning (EU) nr. 13032013

5.1. At cost-benefit-analysen er gennemfert i overensstemmelse med den foreskrevne metode, der er omhandlet i arti-
kel 101 i forordning (EU) nr. 1303/2013, den metode til beregning af nettoindtaegterne, der er omhandlet i
navnte forordnings artikel 61 og i denne forordnings artikel 15-19.

5.2. At konklusionen om, at projektet er skonomisk og finansielt levedygtigt og har positive socioskonomiske virk-
ninger, der begrunder niveauet af stotte i det omfang, der er patenkt under EFRU eller Samheorighedsfonden, er
palidelig.

6.  Kvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra f), i forordning (EU) nr. 1303/2013

6.1. At der findes bevis for, at projektet bidrager til malene for miljg- og klimaandringspolitikkerne, iseer mal
forbundet med Europa 2020-strategien, og dokumentation for hensyntagen til de risici, der er forbundet med
klimazndringer, behov for tilpasning og modvirkning, modstandsdygtighed over for katastrofer og dokumentation
for, at der er gennemfort eller planlagt passende foranstaltninger for at sikre projektets modstandsdygtighed over
for klimaudsving.

6.2. At der findes bevis for, at forureneren betaler-princippet og princippet om forebyggende indsats er blevet anvendt
korrekt.

6.3. At projektet overholder Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2011/92/EU () for projekter, der er opfert i bilag
I til naevnte direktiv, og for projekter, der er opfert i bilag II til navnte direktiv, for hvilke de kompetente myndig-
heder ved den i artikel 4 fastsatte vurdering, har konkluderet, at en VVM-procedure er nedvendig, som for
projekter, der er opfert i bilag I til direktiv 2011/92/EU, dvs.:

a) at VVM-redegorelsens ikke-tekniske resumé er i overensstemmelse med artikel 5 og bilag IV til direktiv
2011/92[EU og har veeret genstand for offentlige haringer

b) at heringer af miljemyndigheder, offentligheden, og hvis relevant, andre medlemsstater, er udfert i overens-
stemmelse med artikel 6 og 7 i direktiv 2011/92/EU

c) at den kompetente myndigheds afgerelse er truffet i henhold til artikel 8 og 9 i direktiv 2011/92/EU

d) i de tilfelde, hvor VVM-proceduren er afsluttet med en juridisk bindende afgorelse, indtil tilladelsen udstedes i
overensstemmelse med artikel 8 og 9 i direktiv 2011/92/EU, at der foreligger et skriftligt tilsagn fra medlems-
staterne om rettidige foranstaltninger til at sikre, at tilladelsen udstedes for pabegyndelsen af anlaegsarbejderne.

6.4. At projektet overholder direktiv 2011/92/EU for projekter, der er opfert i bilag II til nevnte direktiv, for hvilke de
kompetente myndigheder ved vurderingen i henhold til artikel 4 konkluderede, at en VVM-procedure ikke var
nedvendig:

a) at de kompetente myndigheders afgorelse af vurderingen er udstedt og gjort tilgeengelig for offentligheden

b) hvis afgerelsen af vurderingen ikke henviser til kriterierne i bilag III til direktiv 2011/92/EU, at de relevante op-
lysninger i henhold til artikel 4 og direktivets bilag III er oplyst.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirk-
ning pd miljget (EUT L 26 af 28.1.2012,s. 1).
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6.5. At der findes bevis for, at direktiv 2011/92/EU ikke finder anvendelse, hvis relevant.

6.6. Hvis projektet er resultatet af en anden plan eller et andet program (med forbehold af kravene i Europa-Parlamen-
tets og Rddets direktiv 2001/42[EF (")) end det operationelle program, at der findes bevis for, at projektet stemmer
overens med planen eller programmet.

6.7. [ltilfelde af manglende opfyldelse af de almindelige forhdndsbetingelser vedrerende miljelovgivningen og de even-
tuelt relevante tematiske forhandsbetingelser for affalds- og vandsektorerne og transportsektoren (SMV-krav), som
fastsat i artikel 19 og bilag XI i forordning (EU) nr. 1303/2013, skal forbindelsen til den vedtagne handlingsplan
pavises.

6.8. At projektet overholder Ridets direktiv 92/43/EQF (%), dvs.:

a) hvis det drejer sig om et projekt, der kan {3 vasentlige virkninger for et Natura 2000-omréde (i overensstem-
melse med artikel 6, stk. 3), at den relevante vurdering er gennemfort og afsluttet, inden der blev udstedt tilla-
delse til projektet

b) hvis det drejer sig om et projekt med betydelige negative virkninger for et Natura 2000-omréde, at der findes
bevis for, at kravene i artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/E@F, herunder anmeldelse til eller udtalelse fra Kommis-
sionen, er opfyldt.

6.9. At oplysningerne om andre miljgintegrationsforanstaltninger f.eks. miljgrevision, miljgstyring, specifik miljgover-
vigning, er relevante og viser, at foranstaltningerne er hensigtsmassige med hensyn til de konstaterede behov.

6.10. At overslaget over omkostningerne for de foranstaltninger, der treeffes for at afhjelpe negative miljevirkninger, er
rimelige.

6.11. At projektet overholder relevante sektorspecifikke miljedirektiver, hvis relevant, isar:

a) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF () for projekter, der pavirker vandomrader (hvis relevant,
kontrol af vurderingen for projekter, der er omfattet af undtagelser i henhold til artikel 4, stk. 7, i navnte
direktiv)

b) Rédets direktiv 91/271/EQF (%) for projekter i byspildevandssektoren

¢) Europa-Parlamentet og Réddets direktiv 2008/98/EF (°) og relevante gzldende direktiver sdsom Rédets direktiv
1999/31/EF (°) for projekter vedrgrende fast affald

d) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/75/EU (') for projekter, der kraver udstedelse af en godkendelse i
henhold til naevnte direktiv.

7. Kuvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra g), i forordning (EU) nr. 13032013

7.1. At projektets mal haenger sammen med og passer til de specifikke mal, der er defineret under de relevante priori-
tetsakser i de pagaldende operationelle programmer.

7.2. At projektets forventede bidrag til resultat- og outputindikatorerne for prioritetsaksen er tilstrackkeligt.
7.3. At projektets forventede bidrag til den socioskonomiske udvikling er tilstraeekkeligt.

7.4. At der findes bevis for, at en stottemodtager har truffet passende foranstaltninger for at sikre, at infrastrukturen
udnyttes optimalt i den operationelle fase.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pa
miljeet (EFTL 197 af 21.7.2001, s. 30).

(*) Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992,s. 7).

(’) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF afg 23. oktober 2000 om fastlaeggeﬁ)se af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).

(*) Rédets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand (EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40).

() Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophavelse af visse direktiver (EUT L 312 af
22.11.2008;s. 3).

(°) Rédets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af affald (EFT L 182 af 16.7.1999,s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2010/75/EU af 24. november 2010 om industrielle emissioner (integreret forebyggelse og
bekampelse af forurening) (EUT L 334 af 17.12.2010, 5. 17).
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8. Kvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra h), i forordning (EU) nr. 1303/2013

8.1. At de samlede planlagte finansielle midler og den planlagte stotte fra fondene er begrundede og korrekt prasente-
rede i finansieringsplanen.

8.2. At projektets finansieringsplan er tilstreekkelig og viser, at projektet er finansielt holdbart med hensyn til de arlige
finansielle behov til gennemforelsen af projektet.

8.3. At de fysiske og finansielle indikatorer for overvigning af fremskridt under hensyntagen til de identificerede risici
er passende og verificerbare.

9.  Kvalitetskontrolkriterier for oplysningskravene i artikel 101, litra i), i forordning (EU) nr. 1303/2013

9.1. At den foresldede tidsplan for gennemforelsen af det store projekt er rimelig og gennemforlig under hensyntagen
til de identificerede risici.

9.2. Hvis gennemforelsen af projektet overskrider programmeringsperioden, at de identificerede faser er passende, og
at organiseringen er optimal ud fra et effektivitetssynspunkt.



BILAG III

Liste over data, der skal registreres og lagres i elektronisk form i overvigningssystemet (jf. artikel 24)

Der kraeves data om operationer, som stettes under ESF, EFRU, Samhgrighedsfonden og EHFF, medmindre andet er angivet i den anden kolonne.

Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

Data om stettemodtageren (!) (2)

. Navn eller entydig identifikator pa hver modtager

. Oplysninger om, hvorvidt stattemodtageren er et offentligretligt eller privatretligt organ

. Oplysninger om, hvorvidt moms pd udgifter, der atholdes af stottemodtageren, ikke tilbagebetales ifelge den nationale momslov-

givning

. Stettemodtagerens kontaktoplysninger

Data om operationen

. Navn eller entydig identifikator pd operationen

. Kort beskrivelse af operationen

. Dato for indgivelse af ansggningen for operationen

. Startdato ifelge dokumentet med stottebetingelserne

9.

Slutdato ifelge dokumentet med stottebetingelserne

10.

Dato, hvor operationen faktisk blev fysisk fuldfert eller fuldt ud gennemfert

11.

Det organ, der har udstedt dokumentet med stottebetingelserne

12.

Dato for dokumentet med stattebetingelserne

13.

Oplysninger om, hvorvidt en operation er et stort projekt, og CCI

Ikke relevant for ESF og EHFF

14.

Oplysninger om, hvorvidt en operation er en felles handlingsplan, og CCI

Ikke relevant for EHFF

15.

Oplysninger om, hvorvidt operationen omfatter finansiering under ungdomsbeskeaeftigelsesinitiativet (YEI)

Ikke relevant for EFRU, Samherighedsfonden og
EHFF
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kraeves data
16. Oplysninger om, hvorvidt den offentlige stotte til operationen udger statsstette
17. Oplysninger om, hvorvidt operationen gennemfgres under en OPP-struktur Ikke relevant for EHFF
18. Operationens valuta
19. CCI for det eller de programmer, under hvilke(t) operationen stottes
20. Prioritet(er) for det eller de programmer, under hvilke(t) operationen stottes
21. Fond(e), hvorfra operation stattes
22. Den pégezldende regionskategori Ikke relevant for Samherighedsfonden og EHFF
Data om interventionskategorier
23. Kode(r) for interventionsomrade Ikke relevant for EHFF
24. Kode(r) for finansieringsform Ikke relevant for EHFF
25. Kode(r) for omréadetype Ikke relevant for EHFF
26. Kode(r) for territoriale gennemfarelsessystemer Ikke relevant for EHFF
27. Kode(r) for tematisk mal Ikke relevant for ESF og EHFF
28. Kode(r) for ESF’s sekundzre tema Ikke relevant for EFRU, Samhgrighedsfonden og
EHFF
29. Kode(r) for skonomisk aktivitet Ikke relevant for EHFF
30. Kode(r) for sted Ikke relevant for EHFF
Data om indikatorer
31. Navn og entydig identifikator for hver af de felles og programspecifikke outputindikatorer, der er relevante for operationen,
eller, hvis det kraves i henhold til de fondsspecifikke regler, navn og entydig identifikator for hver falles outputindikator opdelt
efter deltagernes kon
32. Maéleenhed for hver outputindikator
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Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

33.

Maélveerdi for outputindikatoren, opdelt efter ken, hvis relevant

34.

Opndet niveau for hver outputindikator for hvert kalenderar, opdelt efter ken, hvis relevant

35.

Navn og entydig identifikator for hver af de felles og programspecifikke resultatindikatorer (?), der er relevante for operationen,
eller hvis det kraves i henhold til de fondsspecifikke regler, navn og entydig identifikator for hver felles resultatindikator, opdelt
efter kon, hvis relevant

36.

Méleenhed for hver resultatindikator

37.

Referenceverdi for hver oplyst resultatindikator

Ikke relevant for ESF

38.

Mélveardi for den oplyste resultatindikator, opdelt efter ken, hvis relevant

Ikke relevant for EFRU og Samherighedsfonden

39.

Méleenhed for hver mélveerdi og referenceveerdi

40.

Opndet niveau for hver resultatindikator for hvert kalenderdr, opdelt efter kon, hvis relevant

Ikke relevant for EFRU og Samherighedsfonden

Finansielle data om hver operation (i den valuta, der anvendes for operationen)

41.

Operationens samlede statteberettigede omkostninger, som er godkendt i dokumentet med stattebetingelserne

42.

De samlede stotteberettigede omkostninger, der udger offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU)
nr. 1303/2013

43.

Offentlig stotte som angivet i dokumentet med stottebetingelserne

Data om betalingsanmodninger fra stottemodtageren (i den valuta, der anvendes for operationen)

44,

Dato for modtagelse af hver betalingsanmodning fra stettemodtageren

45.

Dato for hver betaling til stottemodtageren pa grundlag af en betalingsanmodning

46.

De stotteberettigede udgifter i den betalingsanmodning, der danner grundlag for hver betaling til stottemodtageren

47.

Offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der svarer til de stotteberettigede udgifter,
der danner grundlag for hver betaling

48.

Belob for hver betaling til stottemodtageren pd grundlag af en betalingsanmodning
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Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

49.

Nettoindtagter, som er genereret af operationen i lobet af gennemferelsen, og som ikke er taget i betragtning i dokumentet med
stottebetingelserne, fratrukket fra de stotteberettigede udgifter

50.

Startdato for verificering pd stedet af operationen, foretaget i henhold til artikel 125, stk. 5, litra b), i forordning (EU)
nr. 1303/2013

51.

Dato for revision pé stedet af operationen i henhold til artikel 127, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013 og artikel 28 i
narverende forordning

52.

Det ansvarlige organ for revision eller kontrol

Data om udgifter i stottemodtagerens betalingsanmodning, som er baseret pa faktiske omkostninger (i den valuta, der anvendes for operationen)

53.

Stotteberettigede udgifter, der er anmeldt til Kommissionen pd grundlag af de faktisk afholdte omkostninger, sammen med
bidrag i naturalydelser og afskrivninger, hvis relevant

54.

Offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der svarer til de stotteberettigede udgifter,
der er anmeldt til Kommissionen, fastsat pd grundlag af de omkostninger, der faktisk tilbagebetales og udbetales, sammen med
bidrag i naturalydelser og afskrivninger, hvis relevant

55.

Kontrakttype, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i direktiv 2004/17[EF (*) eller direktiv 2004/18/EF (%)
(bygge- og anlegsarbejder/levering af varerf[levering af tjenesteydelser) eller Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2014/23[EU ()

56.

Kontraktens belgb, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i direktiv 2004/17/EF eller direktiv 2004/18/EF
eller direktiv 2014/23/EU

57.

Statteberettigede udgifter, der er atholdt pé grundlag af en kontrakt, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne
i direktiv 2004/17/EF eller direktiv 2004/18/EF eller direktiv 2014/23/EU

58.

Den anvendte udbudsprocedure, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i direktiv 2004/17EF eller direktiv
2004/18/EF eller direktiv 2014/23/EU

59.

Entreprengrens navn eller entydige identifikator, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i direktiv
2004/17 [EF eller direktiv 2004/18 EF eller direktiv 2014/23/EU

Data om udgifter i stottemodtagerens betalingsanmodning, som er baseret pa standardsatser for enhedsomkostninger (belob i den valuta, der anvendes for operationen)

60.

Statteberettigede udgifter, der er anmeldt til Kommissionen og fastsat pd grundlag af standardskalaer for enhedsomkostninger

61.

Offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der svarer til de statteberettigede udgifter,
der er anmeldt til Kommissionen, fastsat pd grundlag af standardskalaer for enhedsomkostninger
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Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

62.

Definitionen af den enhed, der skal anvendes til standardskalaen for enhedsomkostninger

63.

Antal leverede enheder som anfert i betalingsanmodningen for hver post

64.

Enhedsomkostninger pr. enhed for hver post

Data om udgifter i stottemodtagerens betalingsanmodning, som er baseret pa betalinger i faste belab (belob i den valuta, der anvendes for operationen)

65.

Statteberettigede udgifter, der er anmeldt til Kommissionen og fastsat pa grundlag af faste beleb

66.

Offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der svarer til de stotteberettigede udgifter,
der er anmeldt til Kommissionen og fastsat pa grundlag af faste belgb

67.

For hvert fast belgb, de produkter (output eller resultater), der er aftalt i dokumentet med stottebetingelserne, og som udger
grundlaget for udbetaling af faste beleb

68.

For hvert fast beleb, det beleb, der er aftalt i dokumentet med stottebetingelserne

Data om udgifter i stottemodtagerens betalingsanmodning, som er baseret pd faste takster (i den valuta,

der anvendes for operationen)

69.

Statteberettigede udgifter, der er anmeldt til Kommissionen og fastsat pd grundlag af en fast takst

70.

Offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der svarer til de stotteberettigede udgifter,
der er anmeldt til Kommissionen og fastsat pd grundlag af en fast takst

Data om inddrivelser fra stottemodtageren

71.

Dato for hver beslutning om inddrivelse

72.

Belob af offentlig stette, der bereres af hver beslutning om inddrivelse

73.

Samlede stotteberettigede udgifter, der er bergrt af hver beslutning om inddrivelse

74.

Dato for modtagelse af hvert belgb, stottemodtageren betaler tilbage efter beslutningen om inddrivelse

75.

Offentlig stotte, stottemodtageren har betalt tilbage efter en beslutning om inddrivelse (uden renter eller bader)

76.

Samlede stotteberettigede udgifter, der svarer til den offentlige stotte, stottemodtageren har betalt tilbage
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Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

77.

Offentlig stotte, der ikke kan inddrives efter en beslutning om inddrivelse

78.

Samlede stotteberettigede udgifter, der svarer til uinddrivelig offentlig stotte

Data om betalingsanmodninger til Kommissionen (i EUR)

79.

Dato for indgivelse af hver betalingsanmodning med stotteberettigede udgifter fra operationen

80.

De samlede stotteberettigede udgifter atholdt af stettemodtageren og betalt i forbindelse med gennemfgrelsen af operationen, og
som indgér i hver betalingsanmodning

81.

Operationens samlede offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der indgar i hver
betalingsanmodning

82.

Hvis operationen er et finansielt instrument, de samlede programbidrag, der er betalt til de finansielle instrumenter, og som
indgér i hver betalingsanmodning

83.

Hvis operationen er et finansielt instrument, de samlede offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU)
nr. 1303/2013, der svarer til de samlede programbidrag, der er betalt til finansielle instrumenter, og som indgar i hver betalings-
anmodning

84.

Hvis foranstaltningen er et finansielt instrument, de samlede programbidrag, der faktisk er betalt som stetteberettigede udgifter i
henhold til artikel 42, stk. 1, litra a), b) og d), i forordning (EU) nr. 1303/2013, og som indgdr i hver betalingsanmodning

85.

Hvis foranstaltningen er et finansielt instrument, de samlede offentlige udgifter, der svarer til de samlede programbidrag, der
faktisk er betalt som stotteberettigede udgifter i henhold til artikel 42, stk. 1, litra a), b) og d), i forordning (EU) nr. 1303/2013,
og som indgdr i hver betalingsanmodning

86.

I tilfeelde af statsstotte, hvor artikel 131, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1303/2013 finder anvendelse, det belgb, der er udbetalt til
stottemodtageren under operationen som et forskud, og som indgdr i hver betalingsanmodning

87.

[ tilfelde af statsstotte, hvor artikel 131, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1303/2013 finder anvendelse, det forskudsbelgb, der indgér
i en betalingsanmodning, og som dakkes af udgifter afholdt af stettemodtageren inden for tre &r efter udbetalingen af
forskuddet

88.

[ tilfelde af statsstotte, hvor artikel 131, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1303/2013 finder anvendelse, det belgb, der er udbetalt til
stottemodtageren under operationen som et forskud, der indgdr i en betalingsanmodning, der ikke er blevet dakket af udgifter
atholdt af stettemodtageren, og for hvilket tredrsperioden endnu ikke er udlebet
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Datafelter

Fonde, for hvilke der ikke kraeves data

89.

De stotteberettigede udgifter, der indgdr i hver betalingsanmodning pd grundlag af artikel 14, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1304/2013

Ikke relevant for EFRU, Samherighedsfonden, EHFF

90.

De offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der indgér i hver betalingsanmodning
pa grundlag af artikel 14, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1304/2013

Ikke relevant for EFRU, Samherighedsfonden, EHFF

Data om regnskaber, der er forelagt for Kommissionen i henhold til artikel 138 forordning (EU) nr. 13032013 (i EUR)

91.

Dato for indgivelsen af hvert sat regnskaber med udgifter under operationen

92.

Dato for foreleeggelsen af regnskaberne, hvor operationens endelige udgifter indgdr efter operationens afslutning (hvis de
samlede stotteberettigede udgifter er pd 1 000 000 EUR eller derover (artikel 140 i forordning (EU) nr. 1303/2013))

93.

Operationens samlede stotteberettigede udgifter, der er bogfert i attesteringsmyndighedens regnskabssystem, og som indgar i
regnskaberne

94.

De samlede offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, der er atholdt under gennem-
forelsen af operationen, som indgér i regnskaberne, og som svarer til de samlede stotteberettigede udgifter, der er bogfert i atte-
steringsmyndighedens regnskabssystemer

95.

De samlede betalinger til stottemodtageren i henhold til artikel 132, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013, som indgdr i regn-
skaberne, og som svarer til de samlede stotteberettigede udgifter, der er bogfert i attesteringsmyndighedens regnskabssystemer

96.

Operationens samlede stotteberettigede udgifter, der er trukket tilbage i lobet af regnskabsaret, og som indgér i regnskabet

97.

De samlede offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU) nr. 1303/2013, som indgdr i regnskabet, og
som svarer til de samlede stotteberettigede udgifter, der er trukket tilbage i lobet af regnskabsaret

98.

Operationens samlede stotteberettigede udgifter, der er inddrevet i lobet af regnskabsdret, og som indgér i regnskabet

99.

De samlede stotteberettigede udgifter, der svarer til operationens samlede stotteberettigede udgifter, som indgér i regnskabet, og
som er inddrevet i lobet af regnskabsaret

100. Operationens samlede stotteberettigede udgifter, der skal inddrives ved regnskabsdrets udgang, og som indgér i regnskabet
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kraeves data
101. Operationens samlede offentlige udgifter, som indgdr i regnskabet, og som svarer til de samlede stotteberettigede udgifter, der
skal inddrives ved regnskabsdrets udgang
102. For den operation, der indgér i hvert sat regnskaber, de samlede stotteberettigede udgifter, der er inddrevet i henhold til arti-
kel 71 i forordning (EU) nr. 1303/2013 i lgbet af regnskabsaret
103. For den operation, der indgar i hvert sat regnskaber, de offentlige udgifter som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EU)
nr. 1303/2013, der svarer til de samlede stotteberettigede udgifter i inddrivelser, der er foretaget i henhold til artikel 71 i
forordning (EU) nr. 1303/2013 i lgbet af regnskabséret
104. Operationens samlede stotteberettigede udgifter, som indgdr i regnskabet, og som ikke kan inddrives ved regnskabsérets
udgang
105. Operationens samlede offentlige udgifter, som indgdr i regnskabet, og som svarer til de samlede stotteberettigede udgifter, der
ikke kan inddrives ved regnskabsdrets udgang
Data om szrlige typer udgifter underlagt lofter
106. Afholdte EFRU-udgifter, der medfinansieres af ESF i henhold til artikel 98, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013 Ikke relevant for EFRU, Samhgrighedsfonden og
EHFF
107. Afholdte ESF-udgifter, der medfinansieres af EFRU i henhold til artikel 98, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013 Ikke relevant for ESF, Samherighedsfonden og
EHFF
108. Atholdte udgifter uden for programomradet, men inden for Unionen, i henhold til artikel 70, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1303/2013 og artikel 13, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1304/2013
109. Afholdte udgifter uden for Unionen i henhold til artikel 13, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1304/2013 Ikke relevant for EFRU, Samherighedsfonden og
EHFF
110. Afholdte udgifter uden for Unionens del af programomradet i henhold til artikel 20, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1299/2013 Ikke relevant for ESF, Samherighedsfonden og
EHFF
111. Afholdte udgifter for keb af jord i henhold til artikel 69, stk. 3, litra b) i forordning (EU) nr. 1303/2013
112. Naturalydelser til operationen i henhold til artikel 69, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1303/2013
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kraeves data
113. Afholdte udgifter i tredjelande, der er omfattet af instrumentet til fortiltreedelsesbistand eller af det europziske naboskabsinstru- Ikke relevant for ESF, Samherighedsfonden og
ment for ETS-operationer EHFF

Med hensyn til ETS omfatter stattemodtagere den ledende stottemodtager og andre stottemodtagere.

Hvor det er relevant, omfatter stottemodtagere andre organer, der under operationen afholder udgifter, der behandles som udgifter, der atholdes af stettemodtageren.

For ESF omfatter de felles resultatindikatorer de indikatorer, der er fastsat i bilag I og II til forordning (EU) nr. 1304/2013.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17/EF af 31. marts 2004 om samordning af fremgangsmdderne ved indgdelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester
(-forsyningsvirksomhedsdirektivet«) (EUT L 134 af 30.4.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18/EF af 31. marts 2004 om samordning af fremgangsmaderne ved indgdelse af offentlige vareindk@bskontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og offentlige
bygge- og anlagskontrakter (EUT L 134 af 30.4.2004, s. 114).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23EU af 26. februar 2014 om tildeling af koncessionskontrakter (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 1).
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BILAG IV
Centrale krav til forvaltnings- og kontrolsystemerne og klassificering af disse systemer efter, hvor
effektivt de fungerer, som omhandlet i artikel 30
Tabel 1
Centrale krav
Centrale krav til forvaltnings- og kontrolsystemet Berorte Anvendelsesomrade
organer/myndigheder
1 | Tilstreekkelig adskillelse af funktioner samt passende | Forvaltningsmyndighed
systemer til rapportering og overvagning i tilfelde, hvor
den ansvarlige myndighed uddelegerer udferelse af Interne kontrolforhold
opgaver til et andet organ.
2 | Relevant udvelgelse af operationer. Forvaltningsmyndighed
3 | Tilstreekkelige oplysninger til stottemodtagerne om de | Forvaltningsmyndighed | Forvaltnings- og kontrol-
betingelser, der gzlder for de udvalgte operationer. aktiviteter
4 | Tilstraekkelige forvaltningskontroller. Forvaltningsmyndighed
5 | Effektivt system til at opbevare alle dokumenter om | Forvaltningsmyndighed
udgifter og revisioner for at sikre et tilstraekkeligt
revisionsspor.
Forvaltnings- og kontrol-
6 | Pélideligt system til indsamling, registrering og lagring af | Forvaltningsmyndighed aktiviteter/overvigning
data med henblik pd overvigning, evaluering, finansiel
forvaltning, verificering og revision, herunder forbindelse
til stottemodtagernes systemer til elektronisk dataudveks-
ling.
7 | Effektiv gennemforelse af forholdsmaessige foranstalt- | Forvaltningsmyndighed
ninger til bekeempelse af svig.
Forvaltnings- og kontrol-
8 | Hensigtsmaessige procedurer for udarbejdelsen af forvalt- | Forvaltningsmyndighed aktiviteter
ningserkleringen og den Aarlige sammenfatning af de
endelige revisionsrapporter og af udferte kontroller.
9 | Tilstreekkelig adskillelse af funktioner samt passende | Attesteringsmyndighed
systemer til rapportering og overvigning i tilfelde, hvor
den ansvarlige myndighed uddelegerer udferelse af Interne kontrolforhold
opgaver til et andet organ.
10 | Passende procedurer for udarbejdelsen og indgivelsen af | Attesteringsmyndighed | Forvaltnings- og kontrol-
betalingsanmodninger. aktiviteter/overvagning
11 | Passende elektroniske registre over de anmeldte udgifter | Attesteringsmyndighed
og de tilsvarende offentlige bidrag.
12 Passende og fuldstendige .regnskaber over inddrivelige | Attesteringsmyndighed Forvaltnings- og kontrol-
belgb, inddrevne belgb og tilbagetrukne belab s
aktiviteter
13 | Passende procedurer for udarbejdelsen og atteste- | Attesteringsmyndighed

ringen af de adrlige regnskabers fuldstendighed,
nejagtighed og palidelighed.
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Berorte

Centrale krav til forvaltnings- og kontrolsystemet organer/myndigheder Anvendelsesomride
14 | Tilstreekkelig adskillelse af funktioner samt passende | Revisionsmyndighed
systemer til sikring af, at ethvert organ, der foretager revi-
sion i overensstemmelse med programmets revisionsstra- Interne kontrolforhold
tegi, besidder den nedvendige funktionelle uafthangighed
og tager hensyn til internationalt anerkendte revisions-
standarder.
15 | Tilstraekkelige systemrevisioner. Revisionsmyndighed
16 | Tilstraekkelige revisioner af aktiviteter. Revisionsmyndighed
17 | Tilstrakkelige revisioner af regnskaber. Revisionsmyndighed Kontrolaktiviteter
18 | Passende procedurer for tilvejebringelsen af en pdli- | Revisionsmyndighed

delig revisionserklering og for udarbejdelsen af den

arlige kontrolrapport.

Tabel 2

Klassificering af centrale krav til forvaltnings- og kontrolsystemerne med hensyn til deres funktion

Kategori 1 Fungerer godt. Ingen eller kun mindre forbedringer kraves.
Kategori 2 Fungerer. Nogle forbedringer kraves.

Kategori 3 Fungerer delvis. Omfattende forbedringer kraves.

Kategori 4 Fungerer i al vasentlighed ikke.




	KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) Nr. 480/2014 af 3. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1303/2013 om fælles bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond, Samhørighedsfonden, Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond, Samhørighedsfonden og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond 

